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De 190(r gis 1908, Espcrantismo trnvivis ekslerordinnrc 
viglan propagandan periodon kaj, estintc preskau lute ne- 
konata afcro, fariĝis en kclkaj jaroj unu cl la grandaj uni- 
vcrsalaj movadoj dc 1'moderna tempo. Propagivndaj gazctoj 
naskifiis en ĉiuj landoj; societoj ĉie fondiĝis, kaj jan dc 1905 
pĝjpjare kunvcnis mil ŭis n »il seucciit l faMicres;inoi cn oftc 
grandiornj manifestadoj. Ftrrinlc sennornbrain fnihlikajn 
kursojn kaj paroladojn, la cspcrantistoj finc atingis ian mal- 
facilan uiomenton, kiam la publiko estis iom Jaca ]>ri ilia 
propagando kaj anka»’i pri poleniikoj kun teoriuloj, kiuj pro- 
ponis reforraojn. 

Tiam per oftc senkonscia kaj tule natura almoviĝo, ili re- 
turnis al interna vivado, al ĉiuspeca organizajo, al verkado, 
al praktika uzado de la lingvo. Pliniultigis la specialistaj 
grupoj, la inlernaj nuresperantaj gazetoj, eldoniĝis amasoda 
novaj libroj kaj eĉ la tradukojn baldaŭ anstataŭis originalaj 
verkoj ĉiam pli oftaj. Post varma fcrvora scpjara somero 
cksterc pasigila sur la kampoj, la espcrantistaj abcloj bal- 
daŭ regrupiĝis cn laŭtc zumanta abelcjo kaj diligontc Jabor- 
adis inter la utile aranĝitaj mielfakoj de la nove kreita 
U. E. A. Tiu kvarjara vintro hejnie pasigita eslis plej valora 
por ni. Uzante nian Jingvon ni pli bone ekvidis, kiel vivanta 
ĝi estas, kaj ĉiam pli vivanta niĝin faris. Pli konstante rilat- 
ante unu kun la aliaj en laboro kaj diskuto, ni sentis nin 
pli kaj pli unu popolo, kaj esperantujo fariĝis nepre reala 


mondeto. Ifodiaŭ ŝajnas, kc ĉic rckomenciĝas vigla propa- 
gandado, kaj 1913 anonciĝas kiel fruktodona jaro por la dis. 
vastigado dc Iispcranto. Sed tiun ĉi fojon nia propagandado 
cstos inullc pli efika. I)e tiu « interna pcriodo » ni inulte 
lernis. La lingvon ni’pli profundc studis : prcpariĝis inter ni 
aro da lertaj instruanloj, al kiu boua molerialo ankaŭ ne 
triaiJtas. KufSf^J <fc Espcifanto nun esfris scriozaj aferoj. Nc 
sole ni klopoUos de nun uzi la plcj bonajn cl diversaj ekza- 
menitaj metodoj, sed ni instruos la lcrnanlojn kun la tuja 
celo, ke iti uzu la lingvon. La situacio multe ŝanĝiĝis.kaj nun 
ofte lu homoj prlos nin por Esperanto-kursoj. kiam iii scios 
pri la luja uzcbleco dc la lingvo. Niaj kursoj jam ne cslas in- 
tercsaj amuzajoj aŭ ekspcrimentoj, ili fariĝis preparadoj ol 
internacia vivado. La tuja snnkcio dc I'uzndo certc trc influas 
la laboron <le ambaŭ instruanloj koj lernantoj, kaj tre utilc 
influas ĝin. 

Ankaŭ nia propagando ne konsistos plu nur cl scnĉesa 
proponado pri bela ideo, ĝi cstos ĉefc informado pri grava 
realaĵo, pri kontrolcblaj Taktoj. Se ni faros ankoŭ alvokon ol 
)a araaso, ni ĝin faros montrantc la jam alingitajn rezulta- 
tojn, kaj tiom pli potenca eslos tiu alvoko nia. Ni neniam 
plu kontcntiĝos instigintc iun.keli aĉetu lcrnolibron kaj ĝin 
cĉ atentc tralegu, ni kiopodos varbi nc nur Jernantojn, sed 
vefc uzanlojn <le la lingvo. Ni estos nur kontentaj.kiam (irnio 
aliĝos al U. E. A. kiel cspcrantia cntrepreno kaj uzos la 
servojn kaj la jarlibron, kiam societo cldonos cspcrantc 
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Esperanlo. En Leipzig la urbesiraro organizas esperanto- 
kursojn por siaj oficisioj. Tic ĉi en Bedaies enkondukas 
Esperanton cn sian programon granda progresema kolegio 
kie studas ia gefiloj de multaj famaj politikistoj, scieneuloj 
kaj verkistoj. Ea Lspcrantujo U. E. A. preparas duoblan jar- 
libron kaj grandigas sian laborpoteneon per starigo de ga- 
rantia kapitaio. 

Per ĉiuspecaj gravaj signoj anoncigas vnsta sukcesado 
|)or 1913. I)um kclkaj jaroj ni amasis riĉan koiekton da ver- 
koj, da ideoj, da spertoj.da organizaj rimedoj.Nia literaturo 
nun entutc esprimas belan resumon de progresema civili- 
za<lo; nia esperantia organizado nun funkciigas mirinde 
oportunan interhoman komunikadon kaj kunlaboradon. 

Tiun tutan amasigitan trezoron ni nun pleue valorigu en 
nia nova fervora propagando. 

Edmond Pmvat. 


sian organon aŭ cirkuleron iuternacian, kiam privata per- 
sono farigm luristo por U. E. A. aŭ pctos informon de ĝiaj 
delegitoj. Unuvorte ni estos nur kontentaj. kiam, en ia nova 
loko aŭ okazo. enradikiĝos la uzado de Esperanto kaj tiel 
grandiĝos por ĝi la potenea forto de Tkutimo. 

Kun pH <ia nnuceo ni Iaboros : Estas ja bone,ke ĉiumonate 
eldonigas nun de kvindek ĝis cent novaj librojen Esperanto. 
ICstas anknŬ toone ke samtempe la fingvon lernas mil novaj 
personoj. Sed eitas ankoraŭ multe pli bone se, inter la unuj 
ni varbas legantojn j»or la aliaj. Propagando devas esti pli 
pcrsistn kaj daŭra, kaj ni devas ne nur disvastigi la lingvon 
intcr ekstcruloj, scd ankuŭ konatigi ĝian trezoron inter la 
jamlernintoj. 

Tiun ĉi lastan monaton dc jaro 1912 gravaj subtcnantpj al- 
vcnas al Esperanto ĉiullanke : Kuraĝigitaj de sia nova regis- 
taro, Hinoj nun lcrvore lernos Esperanton. En Londono nun 
okazas rcgulaj diservoj en esperanto por diversnaciuloj kaj 
la Brita Biblia Societo jus efilonis Novan Testamenton en 


Bedales, Decembro 1912 


flbonantoj 


Liegantoj 


Ni rememorigas, ke pro la ŝanĝo de nia presisto, 
koincidanta kun la Kristnaskaj kaj Novjaraj festoj, la 
venonta numero de ESPERANTO aperos nur la 20-an 
de Januaro. 


De la komcneo de la nova jaro, ia presado de ESPERAkiO 
estos plcnumata de nova presisto loĝanta en Svisujo mem. 
Dank al tiu ŝanĝo ni esperas, ke ni povos certigi tute 
regulau aperadon de nia gazeto. Tio estis ĝis nun iafoje mal- 
faeila pro la relativc granda distaneo, kiu npartigns la re- 
daklcjon en (iencvo <le la prcscjo sidanta cn Dijon kaj sckve 
malhelpiR In oportunajn rilatojn de unu kun la nlia. 

Pro la plun laboro, kiun trudas al ni tiu ŝanĝo koincidanta 
kun la Kristnaskaj kaj Novjnraj festoj, ESPEHANTO ne 
a/M-nin la .'i-d/i </(* junnaro. I.n rrnonla namero eliros do la 
'Jtbun de jannaro ; ĝi estos akompanata de la nova Sludenla 
liulleno, organo de In Jus fondita fako de U. E. A. sub la 

nomo « Unlversuln Studenta Asoeio ». 

0 

Fideln nl In prineipoj, kiuj eertigis ĝian sukceson, kaj ne- 
ŝaneclcblc ligita kun U. E. A.. ESPEHAS TO kontide eniras 
sinn naŭan vivjaron kun la cspero, ke ĉinj ĝiaj ĝisnunnj le- 
gantoj konservos al ĝi sian valoran npogon kaj helpos ke ĝi 
trovu novajn amikojn - neeescga ba/.o porĉiu plua progreso. 


La pli granda parto de niaj abonoj finiĝas en janua- 
ro kaj februaro. Ni do petas, ke ĉiuj abonantoj, kiuj 
estas informitaj pri la finiĝo de sia abono, bonvolu 
kiel eble plej baldaŭ sendi sian reabonon por eviti al 
si interrompon en la ekspedado kaj al ni senutilajn 
klopodojn. 

La jara abono kostas 2 Sm. (5 frankoj). 

La jara abono al la luksa eldono, presata sur pli 
bona papero kaj broŝurita, kostas 2,50 Sm. (6.25 
frankoj). Tiu luksa eldono estas aparte rekomendinda 
al personoj dezirantaj konservi la gazeton por la 
bindado. 
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SOCIA VIVO 


La Astronomia Horloĝo 

cie la Katedralo en Strassburg 

En la suda parto de ia Strassburg';» katedralo troviĝas tiu 
fama astronomia horloĝo, kiu dum Mezepoko, estis alkalku- 
lita al la sep mirindaĵoj de Germanujo. 

La unua astronomia horloĝo estis komeneata dum 1352 de 
nekonato. (ii apogis al la muro kontraŭa ul la nuna hor- 
loĝo. Oni vidas hodiaŭ ankoraŭ la ŝtonojn, kiuj subtenis la 
lignan kaĝon de tiu unua horloĝo. 

Oni nc scias, kiam tiu horloĝo haltis. Jam <le longe estis 
haltinta ĝia movilaro kiam, dum 1547 oni decidis ĝin ans- 
tataŭigi per alia. 'Iri matematikistoj |»rizorgis Ja pla- 
nonj : Mi. Herr, Cliri. Herlin kaj Nic. Brŭekncr. Post la 
morto de Herlin, lia lcrnanto Kon. Rauhfuss nomita Dasy- 
podius daŭrigis dum 1570 la komencitan laboron kaj stari- 
gis la planon de 1’horloĝo. La konstruado estis komisiita al 
la du horloĝistoj mekanikistoj el Schallh; usen la fratoj Isaak 
kaj Josias Habrecht. Tobias Stimmer el SchafHiausen li 
«nkaJ. estis pentrinta la horloĝon kaj dum 1574 tiu7:i estis 
(Inita. <ii funkciis ĝis 17Si), la jaro dc lu franc.a revolueio. 
I)um 1831», la urba konsilistaro de Strassburg decidis rekons- 
trui la vidindajon. S-ro Sch\vilgue, mekanikisto en Stras- 
burg devis fari la laboron ; li komencis ĝin la 24-andeJunio 
l&IS kaj linis ĝin je lu lino de 1842. 

Kiu vidis tiun belan laborajon, tiu re.stas mirigita pro la 
admirioda kunmctitajo. 

Tuj antaŭe staras ĉielglobo kics videbla kvadranto inon- 
tras la stcltcrapon astronomian. Malantaŭe de ĝi en la mezo 
de la horloĝo estas eterna kalendaro, mctaicirkloj dc 3 m. 
diametro sur kiuj oni povas legi la monatojn, la tagojn, la 
dimanĉan literon, la tagan sanktulon kaj ĉiujn fcstojn ekle- 
ziajn. En la mezo de la kalendaro estas montritaj la ĉefaj 
fenoraenoj pri la suno kaj la luno, kicl ckz. levo kaj kuŝiĝo 
de la suno, ŝajna lurniĝo de la suno ĉirkaŭ la tero kaj ĉiuj 
eklipsoj. Maldekstre de la kalendaro staras Apolo, la mal- 
proksiraenpafantn kiu per sago inontras la daton, kaj dcks- 
tre estas Diano, la Diino de ĉaso. Super la kalcndaro pasns 
ĉiutagc alin veturileto sur kiu antikva Dio montrasln semaj- 
nan tagon. Dirnanĉe la sunaj ĉevaloj tiras de Apolo la ĉaron 
lunde ni vidas Dianon tiritan per cervo, marde la ĉaro <le 
Marso estas tirala per inilitĉcvaloj. Merkuro-ĉaron tiras 
merkrede linkoj kaj jaŭde venas Jupitero kun sia aglo. 
Amodiino Venuso venas vcndredc en ĉaro tirita de kolom- 
boj. kaj linc la ĉion detruanta tcmpo, Saturno venas sabatc. 

La arta ornamado de tiu parto de 1’horloĝo estis pentrita 


Les poulcn da couvent conaent. — Nntis portiom dcs porliom 

Rstas afcro prcskaŭ neebla por ili. Supoza kontraŭe, ke malsuprr 
de tiuj ĉi du frazoj oni metu iliao Duploye’an stenogrHfian fiffurajon. 
Kaj jen tiu ĉi 'nalfacilaĵo preskaŭ neveukebla malaperas kiel en- 
sorĉe. Jen tiuj ĉi du Frazoj, tiel malfacile kompreneblaj, ne nur kla- 
riĝas pcr preskaŭ bliodisfanla lumi^ado, sed samfoje ilia elparolado 
«e prezentas phi ian malfnci<ajoo. Efektive la Duploye*a stenografio, 
skribajo esence fooetika, liverante por ĉiu vorto ĝiao ĝustan figti 
rajon, liveras aukaŭ ĝian rralao sonon. Se, do, de la lemolibroj, 
kiujn oni uzas en aliaj Dadoj, por la lernado de la franca lingvo, oni 
metus, malsupre de ĉiu vorto, ĝian Dapl<«ye’an slenografiao fisfuraĵon 
liuj, ktoj uzus tiujn lernolibrojo, havus neniao rnalfacilajou por 
fconi ĝian elparofadon. 

Tio estus feliĉi uzo de la stenografio. Sed, komprencble, tio estas 
ĝusta nur pri la simpla, t. e., tuta Duploye’a slenografio. Por ke la 
slenografio povo fari la servon, kiun ni montras, estas, efeklive, 
«ecese ke ĉtuj sonoj estu figurataj. Kaj oni tute maltrafas la celon 
kiuo ooi celas, se ooi eometus eo la stenografiao figurajon de iu 
vorto malloogigojo, kiuj De permesus plu al la leroaoto kooi la ĝus- 
4an elparoladoo de tiu ĉi vorto. Tial la Duploye’a slenografio estas. 


de Stimmer. En la kvar anguloj de lakalcnduro estas vide- 
blaj : la kvar regnoj de 1’antlkva tempo : Pcrsujo, Asurujo, 
Grekujo kaj Rouio. Supcr la diaj veturilctoj estas Religio 
kaj Peko, kaj apude oni vidas la kreadon, la reviviĝon de la 
mortintoj, la mondjuĝon kaj la disigon de la pluloj je la 
malpiuloj. 

La horloĝa kvadranto superla dia veturiletaro montrasla 
mezan tcmpon Strasburgan. AmbaOflanke dc tiu horlogo 
sidas anĝeleto ; la dekstra tenas cn mano sabto-horloĝon, Ia 
maldekstra sonoras la kvaronliorojn. 

Tuj suprc post la bazo estas admirinda planedaro. En la 
centro esfas la suno kaj Merkuro, Venuso, Tero kun Luno. 
Marso, Jupitero kaj Saturno moviĝas tie akurrate laŭ iliaj 
cnĉielaj movoj. En la 4 anguloj estas pentrajoj prezentantaj 
ia 4 aĝoj <Ie l liomo en la 4 sczonojn. Super la planedaro oai 
vidas la lunon en stcla ĉielo. (ii estas kuglo, kiu montras la 
divcrsajn lunaspektojn. En lu maldekstra bildo upuda.virino 
pcrsonigas la kristan eklezion kaj en la dekstra, drako, anli- 
kriston. 

Por fini la mezajon, duetaĝnjo superas ĉion. En la malsu- 
pra ctaĝo staras fa niorlo ; ĝi sonoras la borojn. Kvur homoj 
ĉirkaŭas ĝin kaj ili reprezcntas la kvar homajn epokojn. Jc 
la kvarono infuno venas sonori, je In duono estas junulo- 
ĉasisto kiu per sia sago sonoras ; jc la 3 f fortika,'hoino, mi- 
Jitisto persiu glavo sonoras koj line je la plena boro estasmal- 
junulo kiu venas sonori la 4 4. 1 1 i ĉiuj sonoras nur iluni !n 
tago, sed la morto sonorns ankaŭ dum la nokto. Jezuo Krish» 
staras en la supra elaĝo kaj tiam, kiain la tagineeo estas 
eksonorita, la dek du apostoloj paŝas preter li kaj li benas 
ĉiun el ili aparte ; tio estas pli komiknmuza vidnĵo ol altrc- 
ligia. Piramidajo kronas tiun mezan parton, kaj sur ĝi estas 
en la inezo la profeto Jeremio. flanke, la 4 evangeliistoj, 
anĝcloj k.aj finc sur la pinto Uhlbcrgcr, preĝcjkonstruisto, 
kiu, <Ium 1574 gvidis la konstruadon de riiorloĝo. 

Dekstre ŝtuparo kondukas al la diversaj fakoj por irigi 
kaj reguligi la horlogon. La tureto maidekstra entenasln bor- 
loĝnjn pczaĵojn. La pentrajoj sur ĝi. krom la mnlsupra de- 
venas dc Stimmer kaj prezentas : la supra. Urani’o kaj la- 
meza Kopernik o. La suba bildo prozentis la niemportreton 
de Stimmer, sed oni anstataŭigis ĝin per portreto dc Selnvi- 
guc pcntrita dc Jean Guerin. 

Sur la supro de la tureto, koko kantas trifojc jc tagmezo, 
batantc Ia Hugilojn, kaj strcĉante kapon, kolon koj voston. 

La llnnkoj partoj de la bazo montras ankaŭ vi<lindaĵojn, 


Ihŭ nia npiuio, ia soIh metodo, kiu povns fnri la «ervon, pri kiu ni 
psroUn. 

Sed <*oi diros, vi volas aitrudi mI nlilanduloj, kiuj deziras Irmi 
nian linsrvon, duoblan lereadoa. Jes, efektive, aed tiu hI lona laboro 
e<*tas tiel malcranda, se oni konsideras la focilecon de bi airnplo 
Duploye'a (Oeuografio, kaj Ih ne tro ŝstindHn utilon, kion estas rice- 
voBtaj el ĝi la lernaotoj, ke neniu cl ili povas Aanceliĝi. Ni, do, kcm- 
silas la vcrkistojn de lcrnolibroj kaj la profesorojn pri frartca iingvo 
en aliaj landoj, ke ili utiliga tiuo rimedon. Kaj ni cstas antnŭe tole 
certaj, ke ili kaj iliaj lernanloj, ricevos el ĝi mullan plczuron kaj 
utiloo. — L. Dbmarcv, prof. de steooifrafio en Bcauvais. 

J*ri krematorio. — « Bulletio » nrgano apeciale propagae- 
danta la kremacioo, komunikas, ke en (iermanujo nun ekzistan jarn 
:i0 kremaciaj fornoj, kaj la nombro de bruligitaj mortintoj elkrcskis 
de (J.074 en 1010 ĝis 7.555 eo 1011. Eo Italujn estas tiom nme da 
fornoj, kiom eo Germanujo. Eo Hrilujo dum 1010 estis H'iU korp- 
bruligoj, sed en 1911, 1.02-3. En Japanujo dum lfHJ!) estas bruligitaj 
383.090, kaj enterigitaj 717.000 mortintoj. La aotaŭaj lignsroj en 
Japanujo, kaj aokaŭ eo Hmdujo, estas anstaŭigataj de pli nuntem- 
paj rimedoj. — D. V., Del. Homet. 


sed, ĉar ili eslas matematikaj, ili cstas malpli mirigaj ol ili 
rajlas,ĉar efcktive ili cctas treege geniaj. Je la maldekstra 
parto eslas la komplikita iempokalkulado mezepoka kiun 
cklezio ankoraŭ nun uzas. Oni tic povas vidi la jaron, la 
sunari ciklon, I a oran nombron afi Junan ciklon) la indik- 
cion, ln dimanĉan literon, la epaktojn kaj eĉ la ŝangiĝantan 
paskon. Dekstre estas mekanikajo kiu montras la difercn- 
cojn dc Ja meza tempo je la vera kaj ĉiujn lunajn deirojn. 

La horloĝo povas montri akurate )a iradon de la tempo 
d u m 2.».00h jaroj . P. A. S. (Oel. Kehl-a-Rhein ). 

La ĉevalo en la prahistoriaj tempoj 

I.a rolo, kiun la ĉeNnlo Judis en )a horaara historio, estas 

• tiel grava, ke ni dcvas rckoni ĝin kiel unu el la plcj gravaj 

civilizaj laktoroj. Al la ĉevalo la homoj ŝuldas la piimal- 

Jongigon de la spacoj ilin disigantaj ; gi kaŭzis kelkfoje en 

la daŭro dc la jarccntoj ŝanĝojn cn la kutimoj kaj viv- 

mnniero, ear ekz. la popolmigrndoj, tiel gravegaj por )a dis- 

volviĝo dc la homaro, povis fariĝi nur dank* al povo rapide 

trupaŝi dc loko al loko. I.u ariĝoj de la unuaj homaraj ama- 

soj ankaŭ liam foriĝis cblaj, nur kiam la rcciproka komuni- 

kiĝo de la malproksimaj inlcr si koionioj plifuciliĝis. 

La funkcJoj de la ĉevalo, de la tcmpo dc ĝia apero ĝis nia 

tempo. cstis diversspecaj. Komcnce ĝi servis kiel nutrajo; 

postc ĝi lariĝis antaŭ ĉio interkomunikilo. Apcnaŭ okdek 

jaroj pasis, kiam la ĉcvala poŝta vcturilo es'is la plej rapida 

vojaĝmaniero. Kiam )n mekanikaj motoroj en la cetere nc 

ankoraŭ tiel proksima estonteco anstataŭos Ja ĉcvalon 

cn ft ia J Dodiaŭuj funkeioj, ĝi ccrte revenos al la komenca 

sia desttno : la unuej ĉevaloj estis ĉasajo de )a ĉasistoj ; lu 

lastaj percos ccrtc cn la ĉcvolmortiga Imĉcjo. 

La paleontologoj devcnigas la ĉcvalon de la besto nomatu 

dc ili ; liippariono. Tiu malproksima prapatro de Ja ĉevalo 

difercncis de la liodiaŭa antaŭ ĉio pcr tio, kc ĝi posedis tri- 

lingran hufon. Ln mcza fendita hufo servis por apogo, la 

rolu dc la llanknj hufetoj cstis hclpa. Kun tcmpo la ĉevalo 

perdis Ia llankajii portojn de la liufo, rcstisal ĝi nur la meza 

kiu plcnumas hodlnŭ entute la funkciojn dc la perditaj kaj 

senulihij partoj. I.a deveno ilc la ĉevalo el la hippariono 

ŝajnas ne dubinda. ITuvas ĝin okazinla en 1<> jarccnto 

csecptn okazo dc la reveno al formoj originaj : Naskiĝis en 

Normandio ĉcvalido, posedanta trifcnditan liufon de sioj 
prapalroj. J 

La restaĵoj <Io blppariono cstas renkontataj en lu miocc- 

naj slstemoj ; la ĉevalon oni rcnkontas niullc pli malfrue, 

<m faro ptiocena, llna lazo de la triserin pcriodo. La ! 

postsignojn <lc la hoino ni rcnkonlas ne pli f. uc ol en la 

kvurseria periodo, kio pruvas, kc la ĉcvalo cstns pli altaĝa 
ternno, ol liomo. 

Ln tiuj malproksimnj tcmpoj sur tcro cstis varme, kaj la 
difcrcncoj inter la upartaj sezonoj estis scnsjgnifuj. Ilippa- ! 
rionoj kuj postc ĉevaloj faras cn Kŭropo grandajn arojn j 
kaj vivns kunc kun la elcfuntoj, usoj, unukornbcstoj, hipo- ! 
potamoj, cervoj kaj rcnocervoj. Allkrcska krcskajaro facile i 
liveras al ili la nutrajon, koj malamikojn ili ne havas, ĉar ! 
ankornŭ ne ekzistns ĉasistoj, kiuj mortigos aŭ suhjugigos. 

Kun In apcro <lc la homo montriĝas tre gravaj ŝanĝoj La 
ĉcvalo fariĝos cn Jn pli maljuna ŝtona rpoko ĉasajo de la | 
homo. Viando ĉcvala cstas kutima nutrojo <le la originoj 
homoj. Sovnĝa ĉevalo, <lirus M Kriz, estis pano ĉiutaga dc 
la origina homo. En lu clfosajoj cn Solutrĉ oni trovis tiajn 
kvnntojn da ĉevoloj ostoj, ke la scicneuloj taksas la nom- 
Uron de la morligitaj en tia tcmpo ĉevaloj je 100.000. Dank al 
aluditnj clfosnjoj oni sukcesis rckonstrui U. ĉcvalan ostaron 
de la stona cpoko. Gi ne estas tro gramla, ĉar ĝia alteco 
mezurita, kiel kutime, je la skapolo estas 1 ,36 m. 

Ec la llno de U« pli malnova ŝlona epoko Ui ĉevalo servas 
olte kiel modclo al lu liamaj gravurisloj. En Ja valo de Ja 
rivero \esero (all)uo dc Dordogne) antaŭ nclonge kelkaj 


I francaj kleruloj faris tre kuriozajn malkovrojn. La niuroj 
de la tie sin trovantaj grotoj cstas kovritaj per la multko- 
loraj freskoj, rcfarantaj Ui tiaman faŭnon. 

La ĉevalo prezentita cn tiuj pentrajoj ne portas la aĵojn 
por ĝin jungigi, kio pruvas, ke ĝi ne ankoraŭ estis hejmi- 
gita. Post la pU nialnova ŝtona epoko sekvas terapoj de la 
glatigita ŝtono. Ĉcfe karakteriza eslas la disvolviĝo de Ja 
metioj , ckz. , potofarado. teksado, terkulturo, faciligita 
dankal hejmaj bestoj. La scioj, kiujn ni posedas el tiuj 
ombraj tempoj, cstas trc malprccizaj tiel, ke ni ne scias, 
kiamaniere oni jungigis la ĉevalon. Verŝajne oni icnis la 
cevalon ne maiproksiroe dc la homaj loĝejoj. Antaŭ ol oni 
komencis ĝin uzi, kiel jung- aŭ ŝarĝbeston, Ja ccvalo servis 
en stato ducnsovaĝa kiel buĉbruto. 

( Daiiriffota) Trad. (1) Jacques MUkaha. 

La malplinombriĝo de la naskoj 

en la diversaj landoj 

11 

Cio tio ĉi 1) estas ja sufiĉe klara kaj komprenebla; sed an- 
kaŭ estas tute kompreneble, ke la ekatingo de la maksimu- 
ma eksporlo kaj importo ne fariĝos subite sed iom post iom 
kaj tial ankaŭ la ckĉeso de la plinniltiĝo <lc loĝantaro ne fa- 
riĝos subitc, sed la komenciĝanta ĉesiĝo sin vidigos jam 
longe antaŭe jier ionia malpligrandiĝo de la ĉiujara plimult- 
iĝo. Cu oni tion rimarkis en Germanujo? Eble, kiu scias? 
Sed la tempo ne estas ankoraŭ vcninla por konstati ĝin; 
tion pruvos poste statislikoj. 

La tuta nutraja eksporto cl la cksportantaj rcgionoj estas 
dividata inter la importantaj landoj. Ju pli da nutra.Jo iu 
lando povas importi des pli povas kreski ĝia loĝantaro; c-tas 
do ekzamenota )a importa kapableco de la diversaj landoj. 
Por tio oni dcvas pripensi, kc Ia importita nutrajo devas 
esti pagata. Dc kie venas la mono por tio? Certe nc <le vcn- 
<Iado de terkulturaj produktoj, ĉar da ili U. landoj ja ne havas 
suliĉc jam por sia propra popolo, do dc nenio alia ol de ven- 
dado de industriaj produkloj. Lando kun malmultc <la in- 
dustrio sekvc ne jiovas importi muite da nutraĵo kaj ĝia loĝ- 
antaro nc i ovas rapide kreski kaj nc povas multe superi la 
nutran kapablecon <le sia propra lero. Kontrnŭc lando kun 
multc <ia industrio povas havi ioĝantoron multc p!i grandan 
ol permesus la propratere produktitaj nutraĵoj. Tiaj lamloj 
estas ekz. Angiujo, Helgujo, Germanujo. La kresko <le la 
loĝanlaro en tiaj landoj cnlasta jarcento cstas tutc proporcia 
al la kresko de ilia induslrio kaj tute proporcia al la i.npor- 
lita nutrajo. Se pro ia kaŭzo la industrio dum ecrta tempo 
iom nialpli krcskas ol anlaf.e, tiam ankaŭ Ui Ioĝantaro devas 
ioni malpii kreski. Ebie la germanoj devas scrĉi en tiu-ĉi 
dirckto. Certe estas, kc la malpli granda kresko de Ia franea 
l»o|)olo tute dcpendas de tio ke la Unanca industrio multe 
malpli disvastiĝis ol tiu cn ekzemple la ŝuprĉ citltaj landoj. 
I.n niaj eŭropaj landoj, cn kiuj la produkt- pova tero tute 
estas utiiigata kaj sekvc la normala loĝantaro de jaro al jaro 
restas konstante cgalnombra, la nombreco de la popolo tute 
dependas de Ui grandeco de la industrio, ĉar de ĝi ilepcnilas 
la grandcco de la kvanto da importita Dutrajo, sekve ankaŭ 
la nombreco de la kromloĝantaro. 

Jen estas en grandaj linioj la faktoroj kiuj nuntempe di- 

iinas la multnombecon dc la eŭropaj popoloj. Enmalgranda 

artikolo mi komprencble ĉion tion ĉi nur skize povas mon- 

tn ; tiuj, kiuj interesiĝas pri tio trovos pli detalan priskribon 

kaj multon alian en mia jus aperinta broŝuro : La kaŭzo de 
la senlaborcco (2). 

Malphgrandiĝo dc la plimultiĝo vidigas sin per malplinom- 
bngo de la naskoj kaj la nombro da naskoj malplgrandiĝas 
per tio, ke pli da personoj res tas iraŭlaj kaj ke edzaj paroj 

)J) ® . ,,0, 'y' ,rnal0 « Gto^ N^rmid , „ VoĈo de Popolo «. 

(!) Mdu Esperanto de 5 Decembro. 

(2 Lld. Liuiversala Eaperaui<« Librejo, 0.60 Sm. afrjnko. 
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liavas malpli da rnfanoj ol antaŭe. Sed tiuj-ĉi faktoroj havas 
nur duarangan signifon ĉar ili nur aperas kiam pro manko 
de la bezona pha nutrajo la laŭnatura rapida multobliĝo de 
la Iogantaro ne povas okazi. Kie estas superflue da nutrajo, 
kiel ekz. en evoluantaj kolonioj, tie oni neniam trovas niult- 
oblan fraulecon aŭ mahnultinfanecon. La personaj motivoj 
por frauleco au malnmltinfaneco estas divcrsaj, sed cstas 
certc, ke om aljuĝas multe tr 0 da signifo al tiuj personaj 
mo noj. Ekz. oni asertas, ke en Francujo la terkulturistoj 
ne deziras multnombran idaron, por ke restu nur por unu 
«do la tnta tera posedajo. Mi ne neas, ke tia ĝeneralkomuna 
emo povas malebligi multobliĝon inter la kamparanoj, sed 
unuc restas sufice da ahaj sociaj klasoj por prizorgi la nas- 
kadon de nova generacio en suliĉe granda nombro kaj duc 
ti.u emo ne cstas origina, sed ŝuldas sian ekzisladon al spe- 
cialaj cirkonstancoj. 

(.is nun oni atentis nur tiujn personajn motivojn kaj pro- 
vis divcrsmaniere influi ilin, komprcneble scn ia rezultato 
Kredeble la germanaj cnketontoj ankaŭ laŭiros la saman 
vojon kaj ankaŭ trovos, kc la nombro da naskoj malpliiĝis 
hal, car pli da homoj restas fraŭlaj, ĉar pli da edzoj paroj 
°| anlaiJC havas mahnulte da infanoj pro emo al pli luksa 
Vivo, k. t. p. ; sed la vcrajn profundajn kaŭzojn, kiuj estas 
samtempe la kaŭzoj dc la trovitaj duarangaj kaŭzoj ludantaj 
la rolon dc iloj, oni malatentos kaj pretervidos. Por kiel 
longe ? Mi ne scias; en iuj rilatoj Ia homoj estas ofte tre 
nelernemaj. Konsiderante, ke oni ankoraŭ ĉiam serĉas la 
kaŭzon dc Ia malriĉeco aŭ rigardas kiel ĝin ĉiujn diversajn 
flankajn aferojn kvankam la vera kaŭzo cstas trovita jam 
antaŭ cent jaroj, oni ne povas espcri, ke baldaŭ venos ŝanĝo 
en tiuj komuneraraj opinioj. En mia broŝuro mi klopodis 
ph universale diskonigi pli ĝustajn ideojn pri ĉi tiu pro- 

blen, °- . H.-C. Mees (Hago). 

Siberiaj vilaĝoj (1) 

II 

La nuksrikoltista profesio en tiu ĉi regiono estas subme- 
tata al diflnita organizo. ĉiu kamparano havas difinitan 
parton de tcrposedajo (1 dcsjatina, t. c. 1.00254 hektaroj). 
Kiu havas en sia familio du pagantajn personojn havas du 
partojn. La grando de par»o egalas tian kvanton de nuksoj 
kiujn povas kolekti grupo de kvar perscuioj.el kiuj unu eslaŝ 
grimpisto (t. e. grimpas la arbopinton kaj batas la cedro- 
branĉojn por faligi la nuksojn', du virinoj kolcktantaj la 
faJantajn nuksojn kaj unu veturigisto. Ĉar la sukccso de la 
tuta operacio dependas ekskluzive de la Icrteco, forteco kaj 
rapidcco de la grimpisto, preskaŭĉiu familio energic serĉas 
lerlan grimpiston. Por la unua plej grava labortago la grim- 
pisto ricevas ordinare 5 rub. mone (5 Sm.) kaj nelimigitan 
kvanton de brando; dum la dua kaj tria labortagoj la pago 
al grimpisto plimalgrandiĝas ĝis 2 1/2 Sm., kaj eĉ pli mal- 
multe. A1 la kolektantaj virinoj oni pagas 70 Sd. tagc kaj al 
la veturigisto 1,50 Sm. Post tri tagoj oni donas al ĉiuj la raj- 
t°n lute liberc kaj laŭvolc nukskolekti. sed dum tri tagoj la 

plcj bonaj cedroj estas jam rikoltitaj La familioj, kiuj 

havas kelkajn malmultckostajn partojn, vendas siajn « nuk- 
srajtojn « al vilaĝanoj; ordinara pago por unu vendita parto 
estas 25 Sm. La lcrtaj grimpistoj sukcesas ricevi en unu tago 
ĝis 25 pudoj (1 pudo = 100 kgr) de purigita (scnŝeligira) 
nukso. Dum tri tagoj de rikolto ĉiu cedrarparto donas sumon 
da 70-100 Sm. La malseka ventokribrita nukso vcndiĝas sur 
sia loko al aĉctistoj po 2 Sm. je 1 pudo, kaj la sekigita 
2 1/2 Sm., se la vendanto ne autaŭprenis la monon prunte. 
Laŭ la opinioj de Ja kamparanoj. la grimpista laboro cstas 
malfacila kaj danĝera ; kiam pasas la tria horo posttagmeze, 
ĉiu el ili estas jam tiel lacega, ke li havas nenian forton por 
labori ; okazas faloj eJ la cedropinto — de kelkmetra aiteco- 

(1) \ iJu Esperanlo de 5 decembro. 


kun gravnj kontuzoj kaj kriplijtoj. kaj en kelkaj neoJlaj oka- 
zoj, ec morto. La tempo de nukslaboro severc fiksiĝas per 
lecidespnmo de vilaĝa kunveno. Je la fiksitaj tago kaj horo 
ciuj partoprenantoj kolektiĝas en ian fiksitan lokon. kaj la 
grimpistoj rajdegas al antaŭe elektilaj lokoj kaj laboras. 

Antaue la akiritaj nuksujoj cstis mandraŝitaj per cilindre- 
oj : du persouoj dum unu lago povis draŝi tiomaniere 
kon da matsakoj (ĉiu matsako estas 300 nuksujoj kiuj 

r k * r ' da ,mrigi,aj nuksu Ĵoj per speciala 
masi n ° klun ejpensis unu kamparanoj de vilaĝo Balihujo). 

sakojn PerSOn ° j sukcesas P«iJabori tagc ĉrk. 50 mat- 

La vilaĝanoj tre Ŝparas la cedraron kaj nc permcsas ĝin 
haki. Nur por fan la ĉerkojn ili permesas haki ccdrojn; 
amen cedroĉerkojn oni faras nur al malnovoj loĝantoj, sed 

malnov ,,Cn T Si,S , ti0n “ P ° r novaj ««^ntoj. Ordinirc la 
malno\aj cedroj donasmulte da nuksujoj kvankam la nukso 

estas negrandn, rondeta, kvazaŭ terpomo ; la junaj donas 

grandaj knj -* j >5 

Veturinte plucn smlen, ni forlasis la regionon dc la cedra- 
roj kaj denove atmgis riveron Tomj kaj vilaĝon Paĉi. La 
liea monteta preskau cbenn karaktero de la loko komcncis 
sangiĝije monta k un alpaŝantaj montbranĉoj dc Kuzneckij 

d^e Kornpĉlr f ° k0n( Uk l S nln su » )rcn - cn n,on taran lokon 
Kuzneckij Uczdo. La ĉcfa priokupo dc la tieaj vilaĝanoj 

° . terkuituro, kiu garantias al ili bonan vivon kaj abun- 
aajn nkoltojn. 

Jl !'?" r T nrC5l0j CS,0S clroso lle l kalk0 k»j karbo, kaj 

bruleduko. Ln senmterrompoj kalksoncgoj, belc brodanta 
la deks ran r.verbordon de Tomj, donosabundan materlalon 
por pnlaborado dr la kalko, sed tiu prilaborado estas priiniti- 
va kaj ne atmgas gravnn amplekson. Multnombraj karbclŝo- 
vajoj -su p rn J a J kaj ne valoraj - jam delonge otenligis kaj 
Jl ogis la kampuranojn, kiuj per primitivaj rimedoj ilin pri- 
Jabons knj e.ujarc prame vcnigis ĝin Tomskon por forĝc- 
joj. Se4 nun oni prilaboros ĝinkonvene - la mino aranĝiĝas 
Kiam aperos multe da laboristoj por la karbmino, la 
vi\o dc I Irankvila nngulo cstos skuata, komenciĝosla ŝteloi 
a raboj, la drinkado kaj diboĉoj.en kiuj partoprenos ankaŭ 

a v, 1 ,a « an °J- (iis nun oni tic ĉi ne konis la serurojn ; oni lasis 
trankvila por nokto la jumrilaron, oni nc fermis la grenc- 

jojn, oni tenis Ja brutaron kaj ĉevalojn en malfermitaj kor- 

toj, sed jam de antaŭnelonge oni konstatis oftajn ĉevulper- 

diĝojn. k. t. p. Ni ne povas dubi, kc la evoluo dc iu karb- 

profesio putrigos la vilaĝojn, kiuj ne estas prctaj por kon- 
traubaiah la malbonon r 

Kiel sovaĝa estas tia angulo, pri tio atestas la lokaj karak- 

tenzajoj el la plej proksima estinteco. Kiam okazas boncgaj 

nkoltoj, la meznĉaj kamparanoj ordinarc ne rapidas vendi 

la grenon kaj sursutas ĝin cn grenejojn, kie ĝi kuŝas dum 

kelkaj jaroj ; la grenejo por mujiko eslas tio sama, kio la 

banko por kapilalisto : okozis fafojc la molbonrikolto la 

grenprezoj duobliĝis kaj eĉ triobliĝis; la ŝparemaj kampa- 

ranoj, elvendmte siajn grenŝparajojn, gajnis multege da 

monoj kajpost tia tempo aperis en vilaĝoj kamparanoj 

* miluloj », iiavantaj eĉ po kvardekmiloj du Sm. Scd ili tute 

nc sciis, kiel eluzi ĉi tiun moiion kaj konservis ĝin en tuk- 

noaoj aŭ ĉ.fonajoj ; ormonerojn ili ŝutis en argilpotojn 

kiujn ih kasis en subplankejojn kaj aliaj kaŝitoj lokoj. Sed 

neniu d tiuj « miluloj >» konscntis dcponi la monon en ban- 

koj. licl ii-tiuj kapitaloj spari£is kaj ainasiĝi* duin dekoj 

da jaroj. Ekzemplc, kelkaj eksciis, ke la papcrmono Ŝparila 

en c.fonajoj esfas sentauga kaj oni ilin nenie akccptas eĉ 

en .rcgnokasoj. Iu leĝoscianlo, aŭdinte plendon dc mujiko 

proponis siajn servojn kaj multc profltis en proceso de 
monsanĝo. 

( Daŭrigola.) Trad. (1) Pastro Sek.ŝev ^Dcl. Krasnij Jar.) 

(1) Ef juroalo Siberiaj demandoj. 
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Memorajoj pri Tolstoj 

La 18-an (Je novemJiro pasis <lu jaroj, kiain la konata rusa 
Jiteraturisto kaj nioraJisto Leo Nikolajevviĉ Tolstoj, post 
laborplena kaj enhavorira vivado, aJ eterna hejmo estis 
alvokata. 

Tio, kio li estis por sia popolo, por la tutn homaro, plene 
vidiĝos nur en la estonto. Unu eminentuJo li estis, eminenta 
per sia kreenia talento Jiteratura, pli eminenta per siaj cn 
luulfacila batalado akiritaj koneeptoj pri la efektiva valoro 
dc Ja plej alta Bono, de l'homa Vivo, per sia neSancelebJu 
homamo, per sia fido al Ja bono cn la homo. 

JCstas neebie eĉ proksimume nur taksi la profuudan in- 
tluon, kiun dumvive Jam ckzcrcis Tolstoj sur sian kunvivu- 
laron. Jam dc jardekoj cl ĉiaj regionoj al li pligrimadis kle- 
raj kaj simplaj, junaj kaj maljunoj por ekaŭdi liajn opi- 
nlojn pri Ja pJej profundaj vivpioblemoj ; pri la praktiko dc 
J‘vivo ; por peti pri ĉiuspeeaj demandoj lian konsilon, — 
kaj ĉi tiu intluo nepre ne ĉcsis per lia morto. 

Multaj el Hnj verkoj, antaŭc neeidonituj, ja ckap^ras nun 
iora post Jora, tiamanierc atingantaj pli vastajn rondojn. 
Supozantc, ke ĝeneralc Haj ideoj estas konataj de nia Jegan- 
taro, ni nur dezirus ul ili iom alproksiinigi Jian personecon. 

Multŝatala sed ankoraŭ pli malŝatata, malofte ek/.istis ja 
lioino gufcranta kiel li, tiom da malanio, Uora da maikoin- 
preno, spitc sia lionesteco kaj inaJkaŝeuio (aŭ eble ĝustc 
pro tiuj). 

Kiu prenas la penon sekvi la evoluou de tiu-ĉi viro, stu- 
dante Ilajn vcrkojn, mulUingve tradukitajn, tiu nepre ekscn- 
tos profundnu estimon. Lia vivo eslis konstanta interna 
batalado, A' s kiani li trovis la pacon. 

Ido de malnova nobela gencrncio Tolstoj povis pcrmcsi al 
si ĉian A»«»n, ĉian komforton. Lia junceo sckve nenici dife- 
rcnci.s tinjn de nliuj junuloj cl In saniuj vivkondiĉoj Tanien 
li tre baldaŭ konseiigis la senvalorecon kaj maldignecon de 
tla vivado kaj aspiris cl fti retiriĝi, irante nl sia bicno, Jns- 
najn Poljana, kie li ĉefe sin donadis al )a verkado. 

Tio, kio 1 i ii ĉiani knrakteri/is, cstis lia dolĉu k(»ro, granda 
komjiato por tiuj. kiuj suferas kaj arda sopiro cilke kunhel- 
padi. Neniam li Hlantropis, por tiel diri, kvankam neniu 
sufcrnnto foriris de )i nehelpite. Ion pli bouan li donis : 
nl ĉiuj personoj, kun kiuj li ckinterrilntigis li komunikis ne 
ordinaran intercson kuj komprenon pri ilinj korjmj kaj sjii- 
ritnj bezonoj. Siajn riĉajn talentojn li instinktc u/is jior la 
proiltoj de aliuloj. 

Ttij post lin translogiAo al Ja bieno li, dudeknnŭjara, tic 
fondis Icrnejon, kiu vekis la intcreson de ĉiulandaj pcdago- 
goj. Stnrigita lnŭ liaj propraj ideoj, gi karakterizifiis per 
plcnn sendevigeeo knj libereeo : la Jcrnantoj povis iri kuj 
veni tute volc, dum la instruisto devis zorgi, ke lu lecionoj 
estu tiel ullognj, ke la infnnoj memvole al In ordo subme- 
tigis. Pri tiu lernejo, kiu rcstis lia dumviva gojo, Tolstoj 
ĉiam tutkore interesiĝis kaj okupigis; li jam mem redaktis 
|ior siaj gestudcntoj ununn legolibron laŭ propra mctodo. 
Ankaŭ la edr.ino knj pli poste liaj infanoj tic instruis. 

Dume tute kontentigis lin nck tiuj ĉi |K‘dngogoj, nek liaj 
literaturaj laboroj, nek ankaŭ la biena mnslruniado. kiun li 
baldaŭ proprnmnnc prizorgis kontraŭ la kutimoj dc sia 
rango. Tlutempe en lin animo oknzis gravn renversiĝo. Lia 
rigardo akriĝis por la suferoj dc lia popolo skiavema kaj 
superstlĉa. La kontrasto intcr lia propra, en certa lukso 
moviĝantn, ckzistndo kaj ttu de la kampnranoj, pro manko 
kaj senhavo kvazaŭ naskitaj, profunde lin kortuŝis. Helpi, 
savi, libcrigi! Sed kiel? En leteroj al ln intimaj amikoj — 
kun kiuj lin ligis ne nur eksteraj rilatoj sed vera, interna 
amo koj samidcaleco, — ĉiam denove sonadis tiu noto. 
Plene sin donadi, per tempo kaj fortoj, ĉion oferadi al la 
fmtoj, tio ŝajnis nl ii la sola solvo. 

La riĉula vivmaniero en Jasnajo Poljana ĉiam j»li kaj pli 


malplaĉis al li. Malakordo intcr lia interna konvinko, ke 
ĉiuj estas fratoj egalrajtaj koncerne feliĉon kaj lia propra 
ckstera pozicio kaŭzis al li ĉiaman bataladon. ĉiu privilegio 
por li signifts maljustaĵon. Peze preraadis lin tiu sento pri 
nemeritituj posedaĵoj. 

En la tiumaj verkoj de Leo Tolstoj oni rekonas la pent- 
jiredikanton. Potence sonadis lia vŭrto, kiu trovis elion en 
mullaj koroj. Dioserĉantaj, kiel li. La nekristanajn agadojn 
inter la Kristanoj li akcentis, la malhonajn morojn de sia 
popo/o // forte nia/aprobis (kicl faris antaŭ /onge /a Profe- 
toj), kvankam ToJstoj sentadis sin raem la plej granda el la 
pekuloj. Samtempc li konstante penadis per sindona amo 
rekonduki la homaron al ĝia Deveno kaj CeJo, al Dio. 

Oni ofle rijiroĉis lin, kc li estas nekonsekvenca, kondam- 
nantc riĉulan vivmanieron nie/e de mondo jilena je manko, 
mizero kaj ĉagrcno, tiel, kiel li ĝin rimarkis en sia kampa- 
rana ĉirkaŭajo, dum li ne kuraĝas jiersone rezigni tian viva- 
don. Sed oni forgesas, ke li estis edzo kaj patro kaj ke sank- 
taj cstas la devoj, tiel propravole akccptitaj. Li tutkore arnis 
la edzinon, kiu aspiradis kaj laboradis kun li, kvankam si 
nc ĉiurilatc povi« akordi liojn opinlojn. Nur ĝtŝ ccrta grado 
iliaj vojoj iris kune. Ke ŝi nc jiovis lin sckvadi en !a profun- 
don de lia Diokonseio, kiu ŝin riproĉus pro tio? La plej 
altan ni homoj unu alla alia ja ne povas doni ; tiun ĉiu sola 
alingos nur en plena sindonado al la dia, la |dej escnca 
en ni. 

r.u Tolstoj forirus de la cdzino kaj infanoj? fŭi li forlasus 
unu malbonaĵon j>or fari alian pli gravan? Do la asketo cn 
li kliniĝis antaŭ la ama lcĝo, de Dio mem ja skribita en lian 
koron. 

Tiuj ĵaroj erektive e*itis dolorplenaj, sed senĉese batalanla 
li konstante renovigadis kaj plijirofundigadis siajn ideojn 
ĝis kiam kvazaŭ radianta lumo al li vidigis la signifon de la 
vortoj Paŭlaj : 

« Eĉ se mi parolus jier homaj kaj anĝelaj lingvoj kaj ne 
jiosedus la Amon. mi nurestus kvazaŭ laŭta sonorilo. Kaj se 
mi fordonus ĉiun mian havajon al la mnlriĉuloj kaj bniligis 
al mi la korpon, kaj ne havus la amon, tiam al mi neniel 
utilus. • 

Pro tio Tolstoj neniam perforfe dcvigis sian familion oferi 
pro lia propre konvinko. 

I)c 1’pcrsona posĉdo li liberiĝis leĝe trnnsigante al la ed- 
zino, dum li mem celis plej simjdan vivadon. La amo al 
ĉiuj homoj, ne tin duonvarma. Indiferenta, kiu ne scipovas 
sm*oferi sed la esenca, elika amo mcmforgcsa j>ro la aliuloj, 
dc tiu tcmpo fariĝis lia rcligio. E1 liaj niultnombrnj verkoj 
mullaj liavas pedagogian valoron. Skribitaj el spirito de 
seriozli konvinko kaj plej simpla stilo, j>or multaj scrĉantoj 
iii fariĝis lidela, sincera gvidilo. 

La legadon fie tiuj ĉi libroj ni plej vamie jto\tisTCk»filcndi 
al ĉiuj, kiuj sopiras libcrigon de konvenciaj mensogoj, puri- 
gadon de l'koro kaj vivado. 

En tiuj ĉi plej oflc malgrandaj, senprctendaj skribaĵoj sin 
kaŝas trczoro da spirita enrigardo, kies iniluon ja jiovos 
eviti neniu jicrsono, senpartie konatiĝanta kun ili. (Ĉi tic 
ni nur citos « La Dia Hcgno sin trovas interne de ni » kaj 
« La unua ŝtujio ».) 

Malj>ermesataj dc la rusa cenzuro, tuj post la ekapero, ĉar 
la registaro jugis la verkojn de Tolstoj j>ereigaj por ĝia aŭio- 
ritateco, ili pere dc liaj amikoj presiĝis grandparte en Angla 
lingvo kaj kaŝate disvastiĝis ankaŭ cn Rusiando ĉiuflanke. 

Dume Tolstoj profunde bedaŭris, ke oni neniam kuraĝis 
l>uni lin persone, malgraŭ la diversflankaj nialaniikajoj kaj 
la grava malaprobo, kiun vekis lia verkaro. Scd pli dolorige 
oni sciis lin trali, sendante en malliberejon aŭ ekzilante el 
la patrujo .liajn plej intimajn amikojn kaj sekvulojn. La 
grandanimulon meni oni ne riskis ataki, kiu iom post iom 
ckhavis tre gravan kaj respektindan anaron en kaj ekster 
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La Suferoj de juna Werther 


de W. v. GCETHE 

Trad. F*. USINOER 


Hiisujo. Scnhezitu li diradis sian opinion al cmincntuloj kaj 
simpluloj, avertadis kaj preĝadis tie, kie Ii povis antaŭvcni 
malfeliĉajon, atr relronigi maljustajon. La lastajn jarojn de 
sia vivo li laboradis lumigunte ĉiuflanken. Li konsideris ĝin 
kiel sian dcvon ankaŭ montri al la mondo tion, kion li por 
si raeni kiel veron akccptis; ĉiam dcnove li akcentis, ke sole 
el la individuo mem povos ckkreski la plibonigado dc l'ho- 
maro. 


Malkontenteco . kaj malamo ĉiani pli enradikiĝis en la 
'animo dc Wcrther, pli firme intcrplektiĝis kaj iom post iom 
kaptis lian tutan naturon. La harmonio dc lia animo estis 
tute detruita ; interna varmego kaj malkvieteco, kiuj konfu- 
zis ĉiujn fortojn de lia naturo, naskis la plej kontraŭajn 
efikojn kaj fine lasis al li nur lacccoo, de kiu li celis sin libe- 
rigi ankoraŭ pli timcmc ol li ĝis tiam batalis kun Ciuj mal- 
bonoj ; la maltrankvileco de lia koro konsumis la ccterajn 
fortojn de lia animo, lian viglecon, lian prudenton ; li fariĝis 
malgaja kunulo, des pli malfeliĉa kaj dcs pli maljusta.ju pli 
malfeliĉa Ii fariĝis ; ili asertas, ke Werthcr ne povis pri- 
juĝi senraakulan, trankvilan viron, kiu nun ekhavis 
feliĉon de longe deziritan, kaj lian konduton por kon- 
servi al si tiun ĉi feliĉon en la cstonto, li, kiu kvuzaŭ 
ĉiutagc konsumis sian tutan havon, por vespere suferi kaj 
esti mizcra. Alberto, ili diras, post tiel mallonga tcmpo ne 
aliiĝis; li ankoraŭ estis la sama, kiun Wcrther konis tia de 
la komenco, tfom ŝatis kaj estimis. Li amis Ĥanjon pli ol 
ĉion, li cstis licra pro ŝi kaj deziris.kc ankaŭ ĉiu konfesu ŝin 
kiel la plej ĉarman kreajon. ĉu do oni povas malaprobi, ke 
li deziris deturni cĉ ĉiun ŝajnon de suspekto, ke li ne cmis 
en tiu ĉi momento dividi kun iu tiun ĉi ĉarman posednjon 
eĉ jc la plej senkulpa maniero? Ili konfesas, ke Alberto ofte 
cliris cl la Ĉambro de sia edzino, kiam \Verthcr estis ĉe ŝi, 
sed ne jiro malamo aŭ aŭtipatio kontraŭ hi amiko, scd nur 
tinl ke li sentis, ke tiu cstus prcmita per lia ĉeesto. 

La patro de Hanjo eslis atakita de inalsano. kiu rctcnis lin 
en la ĉamhro; li scndis al ŝi sian kapriolon kaj ŝi clvcturis. 
Hslis bcla vintrotago, la unua neĝo estis falinta kaj kovris 
la tutan rcgionon. 

Wertlier sekvis Sin la sekvantan motcnon por akompani 
ŝin hejmen, se Alberto ne venus. 

L;i klara vetero iomctc povis inllui lian malĝojan ecaron, 
peza premo ku.ŝis sur lia animo, la malĝojigaj bildoj firme 
sidis en li, kaj lia cearo sciis ncniam movon ol de unu do- 
lora penso al alia. 

Kiel li viviskun si mem en ctcrna malpaco, tiel ank *ŭ !a 
stato de aliaj ŝajnis al ii pii kriza kaj pli komplikita ; li kre- 
dis, ke li konfuzis la belajn interrilatojn inter Albcrto kaj 
•lia cdzino, Ii faris al si riproĉoju pri tio, qn kiujn sin cn^iik- 
sis ka.ŝita indigno kontraŭ la cdzo. 

Liaj pensoj ankaŭ survoje dircktiĝisal tiuj ĉi objektoj. « Ja. 
ja » li diris al si mem kun kaŝita dentgrinĉigo », tio cstns fa 
intimaj, afablaj, karesaj, je ĉio partoprenantaj interrilaloj, 
Ia trankvila, daŭra fidcleco ! Sateco kaj indifcrcnteco ĝi 
estas I ĉu ne Ĉiu afcraĉo pli altiras lin ol lia kara, ĉarma 
edzino?f.u li scias ŝati sian fcliĉon? Ĥu li seias cstimi ŝin 
tiom, kiom ŝi meritas? Li havas ŝin, nu bone, li havas ŝin. — 
Mi scias tion, kiel mi seias ankaŭ aliajn afcrojn, mi kredas 
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csti kutimita je tiu ĉi penso, ĝi ankoraŭ faros mtn furioza, 
ĝi ankoraŭ pereigos min. — Kaj ĉu do la amikeco al mi 
malccdis ? ĉu li ne vidas en niia sindonemo al Hnnjo jam 
malestimon dc siaj privilegioj, en mia afableeo por ŝi silen- 
tan riproĉon? Mi seias ĝin bone, mi sentas ĝin, li malŝatas 
vidi min, li deziras niian forigon, mia ĉeesto estas al li 
ĝena ». 

Ofte li haltigis sian rapidan paŝon, ofte Ii ekstaris senmovc 
kaj ŝajnis rcironta ; scd ĉiam li returnis sian iron antaŭen 
kaj kun tiuj ĉi pcnsoj kaj monologoj li fine alvenis kvazaŭ 
kontraŭvole ĉe la ĉasdotno. 

Li eniris la pordon, demandis pri la maljunulo kaj pri 
llanjo, li trovis la domanojn iom movemaj. La |>lej uĝa 
knabo diris al li, ke okazis roalfeliĉo en Wahlheim, kampulo 
estas mortigita. — <’»i neniom impresis lin. — Enirinte la 
ĉambron li trovis Ĥanjon okupita admoni la maljunulon, 
k»u malgraŭ sia malsano volis transiri por esplori la oknzon 
samlokc. La farinto ankoraŭ estis nekonita, matcnc oni tro- 
vis la mortigiton antaŭ la dompordo, oni havis suspektojn : 
la mortinto estis servisto dc iu vidvino, kiu antaŭe havis 
alian, kiu en nialpaeo estis foririnta el la domo. 

Tion audinte \\erther fortc ekscitiĝis. « ĉu t*blc ? li ckkr- 
is », mi devas iri transen, mi ne povas ripozi eĉ niomen- 
ton. « Li rapidis al Wahlheim, ĉiu niemoro furiĝis vivantn 
en li kaj li ne dubis momenton. kc tiu homo faris la krimon, 
kiun li tiel ofte parolis, kiu fariĝis al li ticl kara. 

C.ar li devis iri tra la tiliaro por veni al la Irinkcjo, kien 
ili metis la korpon, li ektimigis je la alitcmpe tiel kara loko. 
I iu sojlo, sur kiu la najbaraj infanoj tiel oftc ludis, estis 
malpurigita de sango. Amo kaj tido, la plcj bclaj lioinaj sen- 
toj. aliiĝis je perforto kaj mortigo. La fortaj arboj staris 
scnfoliaj kaj prirositaj : In bclaj arbetajoj, kiuj arknjiĝis sur 
la malaltan muron de tombejo, estis nudaj kaj la tombŝto- 
noj, kovritaj de neĝo, clrigardis tra la I ireĉoj. 

Kiam ii proksimiĝis al lu trinkejo, kic lu tuta vilaĝnnaro 
estis kunigita, per unu fojo fariĝis granda kriado. Oni ekvi- 
dis de malprok&imc aron da armitaj viroj kaj ĉiu vbkis, ke 
oni alkondukas la farinlon. \Verthcr alrigardis kaj reslis ne 
longc dubcma. Ia, estis la servisto. kiu tiom amis tiun ĉi 
vidvinon. kiun li renkontis antaŭ nclongc ĉirkaŭiranta kun 
la sileuta kolero. kun la kaŝita malespcro. 

« Kion vi faris, muireliĉulo! » ekkiris \Yerthcr alirantc ul 
la kaptito. Tiu rigardis Iin senparolc, silentis kaj respondis 
trankvile : « Neniu havos ŝin, ŝi havos neniun ». Oni irigis 
la kaptiton en la trinkejon kaj VVerlhcr forrapidis. 

I*er la tcrura, fortcga ektuŝo, ĉio, kio ktiŝis en lia ecaro, 
estis disskuita. Ll !ia malĝojo, lia malgajeco, lia indifcrenta 
simloncmo li estis momcnton elpu.ŝita ; ncsupcrchlc la kom- 
pato ckposedis lin, kaj kaptis lin nedirebla dezirego savi la 
homon. Li sentis lin tiel malfeliĉa, ii trovis lin kicl krimulon 
liel scnkulpa, li licl profunde eniĝis en lian staton, kc Ii 
certc kredis, ke ii povus konvinki ankafi aliajn pri tio; jam 
li deziris, ke li povu paroli por li, jam la plej viva parolado 
sin prcmis al liaj lipoj, li rapidis al la ĉasdomo kaj survoje 
ne povis deteni sin jam duonlaŭtc elparoli ĉion, kionli volis 
kontraŭargumenti al la prefekto. 

(Daŭrigota). 

Resume do la doktrino de ToJstoj kulminis cn tio, 
ke nur pcr la Bono ni povos iam disvenki la malbonon en 
ni mem kaj niaj proksimuloj. 

Fotencan ekzemplon al ni li lasis, kaj kiu estas cl la Amo, 
tiu aŭdu lian voĉon ! 

A. Van Hees-Vatiche, 

Trad. M. Tervvev-Van Hces. 
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l.A 


ESPERANTA LITERATURO 


Politika malliberulo, unutagajo dcdiĉita al la afero dc 

polilikoj malliberuloj en rusa regno, kun speciala konsi- 

dcro « la katorgon ». Krakovo, str. \Vislna. 8, II. e. Prezo : 
Sm. 0.250. 

<( Politika mullibcrulo » cslas cldonita de humana, inter- 
nacio kaj aenpartia societo, kiu cclas helpi morale kaj matc- 
ric ul politikaj malliberuloj cn Rusa impcrio, sen partiaj 
nek rcligiaj konsidcroj. La redakcio, eu antaŭartikolo, alvo- 
kas precipc la esperontlstojn, kiuj laboras por estonteco, 
propagandas fratecon de ĉiuj homoj, al la sublcno de tiu 
societo pcr mono kaj ankaŭ pcr disvastigo de sciigoj pri la 
sufcroj dc pohtikaj rusaj mailibcruloj. La rcdukcio akceptas 
pagojn ĉu per poAtmarkoJ, ĉu per rcspondkuponoj. 

La stilode tiu broAuro nc estas ĉiam tre bona. Jcn estas 
kelkaj novaj vorloj, malbonaj cspriinoj, kiujn mi trovis tra- 
legantc gi u : Eskorto fp. 9); brutala (p. 10); desperigitaj, 
p. 10 (malespcrigitnj) ; rcgnns (p. 10; anstataŭ rcgas ; torturi 
(p. 10) anstataŭ turrncnti ; ekzckucio (p 10) aostataŭ ekzeku- 
tado ; organizacioj (p. 18) anstataŭ organizajoj ; oftan uzon 
ilc akuzativo post nomo, ckz. : la konsolado homojn (p. 12) 

uzon de por ke antaŭ infinitivo, ckz. : por kc iradi je la 
takto (p. 10). 

Sed oni nc devas konsideri tiun broŝuron jc stila vidpun- 
kto. (ii celas nur altiri la atenton, simpation kaj helpcmon 
dc ĉiu civilizita bomo al tcrura situacio. Tial gi mcritas sub- 
tcnon de ĉiu kompatcma bomo. 

* A m i ' - *- ^ sSjk * V 


Ekzamena komitato de la B. E. S., konsistas el gramatiko, 

mctode partigita en 12 lecionoj. («in sckvas ekzercoj, aran- 

gitaj por ĉiu gramatika parto. Poste, venas du vortaroj. La 

esperanto-bulgara vortaro entenas, krom la vortoj de U. V. 

la vortojn de la Oĥciala aldono signitaj per steleto. En la 

lino, la aŭtoro enmctis liston de la plej gravaj esperantistaj 

societoj, eldonajoj, firmoj, gazetoj, ktp Tiel, la novevar- 

bit° vidas, kc Espcranto vivas, kaj komprenas la socian kaj 

praktikan signifon dc nia movado. Tiu Ci parto, bonc redak- 

tita cn tiu lcrnolibro. plej ofte malestas en la aliaj lcrnoli- 

broj. Gi tamen estas grava, ĉar per ĝi la novcvarbito (kura- 

cisto, komercisto, abstincnculo. ktp ; trovas tuj ian inte- * 

i cson en nia movado. Resume, tiu lernoJibro estas tute 
konsilinda. 

(i. Davidov. Titolaro de Esperantaj verkoj, tradukitaj 
d la Rusa Literaturo. Librejo Esjieranto Tverskaja, 26. 
Moskvo (Rusujo). — Prezo : Sm. 0.10. 

Nur 16-paga estas tiu titolaro, sed kiom riĉcga kaj konfi- 
diga estas gia enhavo f La tuta listo entenas 651 tradukojn, 
d Turgencv, Ĉcbov, Tolstoj, Lermontov, Puŝkin, Krilov, 
(iorkij, Doroŝeviĉ, Gogol, Korolcnko, Garŝin, Nekrasov, Ku- 
jnin, Najivin, Nitikin, Nadson, ŝĉedrin, Dostojevskij, k. in. 
a. Kvankam oni povas bedaŭri, kun S-ro U. Kotzin, kc oni 
tradukis tro da literaturajoj kaj maltro da seiencaj verkoj, 
tamen oni klare komprcnas, nur travidante tiun liston, kiom 
taŭga cstas Esperanto por la disvastigo de la ĝeneralaj 
ideoj, pri kiuj temas la litcraturo. Tion oni ankoraŭ pli klare 

komprenos, kiam, eblc post nelonge, aperos similaj titolaroj 
pri la ccteraj plcj gravaj literaturoj. 




• • 

Petaloj, aro dn versajoj originnlc verkitaj dc Czrslaiv | 
Kozloimki, mendebla de loŭtoro, Kic\v Rusujo), Malo-Vladi- 
mirska, 26. Prezo : Sm. 0.25. 

AI tiu ĉorma aO-jiaĝu librclo mi dankc dediĉus tutan re- 
ccnzon, tioraa cstis la plezuro, kiun mi guis ĉc ĝia lcgado. 
Scd lio ve ! jam mtiUaj verkoj nc ankoraŭ estas recenzitaj, 
kclkaj verkinloj jam jilendas, mi disponas nur unu jiaĝon 
kaj mi devns rapidi .... 

S-ro Czeslaw Koz!owskl, |>er la altcco dc la idcoj, la sin- 
cereco dc siaj korsentoj, la riĉeco dc sia imago kaj jicrfekta 
kono dc rimaj kaj ritmoj lcĝoj knj kapabloj, cstas vcra 
pocto, kiu jicr ultvalora juvelo pliriĉigas la trezorcion dc la 
esperanta poezio. 

Mi plej admiris la sekvantnjn versajojn : \crva Infano, 
Cnua dubo, Hej ! - Penso - \eĝo - Cv/na Kanto - Ver- 

das f/ardeno Scd mi lialtu, ĉnr mi citus la tutan vcrsa- 

ron I La aŭtoro dcziras : 

Ke venu ritm’ facila kwj hclsonn 
Kuo humilcc’ lik peti pri enir’ 

•Ke tluu ver»’ mrlrtuknlia-tno*, 

Ke iru ĝi al moodn — Dcŝaliinoa, 

Per raota fd’ gutaotc de U lir*. 

Jcs, pocto, via deziro estas plenumita ; vlaj ritmoj estas J 

bclsonaj, vloj raelnnkoliaj versoj kortuŝos la dclikatajn ani- 1 

mojn. kaj la barmonioj songutoj falanlnj dc via juna promcs- ' 

plenn liro plnŭdctos en la koron de ĉiuj poeziemaj espcran- ! 
tistoj I r 


Lernolibro de Esporanto (grnmatiko, ekzercaro kaj du 
vortaroj) verkita de /i». II. Krestanof. Eldono de la « Bul- 
gara Esperanto biblioteko ». Mendebla ĉe la Intcrnacia 
Librejo de II. Krestanof, str. Alabinska. 33, Sofia. Prezo • i 
Sm. 0.60 (broŝurita) ; 0.80 (luksc bindita.i. * , 

1 iii bonega lernolibro, zorgemc cldonita, aprobita dc la 


.V. V. Gorjol. — Maja Nokto aŭ la Dronintino, el la 
rusa lingvo tradukis Ii. Frenkel. 

Bucuresti, Editura Esperanto, 5. str. Bratianu. Prezo • 
Sm. 0.20. 

Gogol estas drama kaj romana rusa verkisto. Li naskiĝis 
en 'Vassilievka (Poltava gubcrnio) cn 1809 kaj mortis, forJa- 
sita kaj mizantropia, cn Moskvo (1852). Liaj plej famaj vcrkoj 
estas la novelaro Vesperoj ĉe la farmo (1832), priskribo de 
la kozaka vivo ; Taraz Bulba, la Iieĝo de Vrjnomoj, Historio ■ 
<ie frenezulo, Iama Mastrajo, la Kalcŝo, pcntrajoj de Jokaj 
moroj, verplenaj psikologiaj studoj kaj ĉarraaj rakontoj. En 
l‘| M° rlinta Ĵ ammoj (18-12) li satire priskribas la intrigulojn, 
kiuj scnlionte ekspluatadas la provincajn antaŭjuĝojn. En la 
Kontrolisto aŭ Revizoro, li spritege elmontras la putriĝon de 
la ndministraj moroj cn Rusujo. La imperiestro Nikolao, kiu 
celis ilin reformi, aplaŭdis la kuraĝan pocton. Liajn vcrkojn 

oni kolektis cn 6 volumojn in-8 (Sotcbinĉnija i pisma, Peter- 
burgo, 1857). 

La verkaro dc C.ogol jam estas bone rcprczentita cn la cs- 

peranta Iiteraturo; laŭ la Tttoldrd de G. Davidov (vidu supre) 

cstas ĝis nun tradukitaj : Dncpro, El Ukraino, Frenezulo, 

Mateno de Afensto, \a:o, \okto antaii Kristnasko (prcsota), 

I ortrcto, \ ivo, Ukraina Nokto, kaj la Iievizoro (trad. dc D-ro 
Zamenhof niern). 

S ro R. Frenkel aldonis al tiu kolckto la rakonton Maja 
A ok to ai i la Droiuntino, kiu jam aperis en kelkaj numcroj de 
Ja bonega revuo Danubo 

Amindumaj scenoj. vilagaj ŝercoj. spritaĵoj kaj petolajoj. 

kozakaj moroj, popolaj legendoj, poeziaj priskriboj, eĉ sa- 

tiraj kantetoj (p. 20) agrable miksiĝas kaj kunfandiĝas en tiu 

v.gla bonhumora rakonteto, kics riĉa stilo (mi parolas pri la 

traduko) laras profundan impreson de vereco, naiveco na- 

ureco. kaj enkondukas !a nerusan lcganton, kvazaŭ per 

amika mano, en la ĉiutagan (eĉ ĉiunoktan !) vivon de ukrai- 
naj vilaĝanoj. 


I.ord Htjran. - Parizina, trad. D ro l cnancio da Silaa. 
1 resa esper. Societo. Prezo : Sm. 0.20. 
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ESPER ANTISMO o 


kroniko 


Novaj grupoj kaj societoj. - Barcelona. - La Esp- 

grupo en Barcelona decidis kunfanaiĝi al ,, Espero Kata- 

una » Oni esperas, ke la diversaj Barceionaj Esp. grupoj 
bahlau kunfederiĝos. 

Sopron (Hungar.). — Nova grupo sub la titolo « Pacemo ». 
i rez. b-ro Leitner; sekr. S-ro O. Roettig. 

Hagen ((,erman.). Dum la lasta kunveno de la reprezen- 

antoj de « Rejnlanda Westfalia Esperanto-Ligo » en Hagen, 

la 17-an *!e novembro. Ia prczidanteeo trunsirisen la raanojn 

de Ia Ilagen . grupo. La « Mitteilungen der Rhein. Weslfiel- 

Esperanto-Verbandes »> estos de nun redaktataj kaj eldona- 

taj de S-ro C. Hartenfels, ĉerredaktoro, Hagen (VVestfalio) 
Arndtstr. 49. ' 

Ĝeneno (Svis.). \ova Esp.-KIubo fond.gis sub la prczido de 
S-ino Biske ; pli ol 100 personoj jain aligis. 

Maceĵo (Iirazil.). Nova gmpo noniata « Verdstclanoj ... 
rrez. S-ro Maciel. 

holomea (Galicio). La 19. nov. fondigis Societo de Ukraj- 
naj Lsp. Progreso kun 3T> anoj. La societo preparas la unuan 
Lsp. gazeton « Ukrajna Stelo ». — O. V. 

Novaj kursoj. — Budapest. Kun la aprobo de la Ministe- 
no de religiaj kaj kulturaj aferoj, ktirsoj komencigis cn la 
umversitatoj scienca kaj teknika. 

Sopron (Hungar.). 2 kursojn gvidas S-ro Antono de Zsig- i 
nioiul, por plenaĝuloj kaj aparle por lernantoj. 

Kladno (Bohem.). S-ro Broz raalferniis novan kurson kun 
30 lernantoj. Por tiu kurso la Klubo ricevis tie la urba kon- 
silantaro 50 kr. Tio estas !a tria fojo kiam la urbo tiel nion- 
helpas la Ksp. Klubon. Niajn gratulojn. — li. I 

Essen/Ituhr German.). — Nova kurso de nia Dcl. S-ro Pil- 
latli. 

I ngvar (Hungar.). Senpaga kurso de S ro Szoke Andor- 
15 lcrnantoj. — S. A. 

Gummersbach (Gernian.). 2 novaj kursoj gvidataj de S-roi 
Wette kaj Schreiber. 

Kolomea (Galicio). En la daŭro de 7 monatoj estis 0 kursoj 

« Dura la regado dc Nikolao III, Ferrara estis makulita de 
liejina tragedio. Per la atesto de unu servisto kaj persona 
observado, Markizo de Este inalkovris la sangadultajn 
amojnde sia edzino Parizina kaj sia bastarda filo Hugo, bela 
kaj kuraga junulo. Ili cstis senkapigitaj en Ja Kastelo, post la 
sentenco de la patro kaj edzo, kiu publikigis sian lionton, 
postvivmte al iliaj ekzekutigoj ». Tiun historian teruran fak- 
t°n ,ord ®yron traktis pcr belegaj versoj. Proze D-ro Venan- 
cio da silva ilin tradukis. Sed lia stilo cstas ticl bona kaj 
harmonia, ke la leganto tute nc bedaŭras, eĉ ne cksentas, ke 
la traduko estas proze farita. Cetere nia lingvo, kiam ĝi es- 
tas verkita de oreldelikataj aŭtoroj, ŝajnas flug lhava kaj 
raalbczonas la helpon de rimoj kaj ritraoj. 


I kun entute 200 lernantoj, 2 novaj kursoj nialferniigos."— 
I O. N. 

Bucuresti. 2 novaj kursoj ĉiudiraanĉe. Ln Direkcio de ia 
Luterana lernejo aprobis, ke oficiala kurso^de Esp. estu fa- 
rata de S-ro Teodorescu por la lcrnantoj de la superoj kla- 
soj de tiu tre grava instituto. 

Toal ( F «"anc.). Kurso de S-ro Belhoste; 18 lernantoj. 

I Troges (Lrane.). Kurso de S-ro Lhermittc ĉe la liceo 30 
lemantoj. 

Trieste. La 22. nov. okazis fermo de kurso cn la urba lcr- 

nejo ; la 28. fermo de la kurso gvidata de S-ro Ghez. Multaj 
lernantoj aligis novan grupon. — A. G. 

Drcsden. Kursoj nun estas donataj ankaŭ dc S-ro Adcr en 

Centra Asocio de komercaj helpantoj. Kursojn ankaŭ aran- 

g«s la . Dresdner Esperanto-Verein » kaj la klubo « Verda 

- telo ». En la klubejo de tiu ĉi unuigo. nomita « Kafejo 

Esperanto » (W e ttinerstrato 5). estas regule elmetitaj multaj 

Lsp gazetoj. Al la deputitoj <Ie la dua ĉambro de 1’Saksn 

parlamento estis prezentata klaso de popollernejanoj el 

Doehlen instruita en Esp. de S-ro Funke, instruisto en Doeh- 

len. Iinitinda propagando por la enkonduko de Esp. en la 

popollerncjojn, pri kiu temo parolis antaŭ kelkaj semajnoj 

ci lie S-ro 1'astro Loesche-Wurzen en bone vizitata publika 
kunveno. — J. K. 

Furoladoj. - Gor/z/o. La 10 . nov. sukcesa parolado de 
D-ro Ghez ĉe la sidejo de la Friula Unio. Post la parolado 
S-ro Ipavitz, prez , transdonis al D-ro Ghez oran medalon. 
dankante lin pro lia fervoro por nia afero. 

Toul (Franc.). Parolado de S-ro Maresquellc t nia Dcl. en 
Nancv. 

Le Mans. La 28. okt. sukcesplena parolado de P-ro Cart 
el Parizo. Sekvis konccrto kaj ĉarma komedio. — S. S. 

Paris. S-ino Dion-Trouillon faria sukcesan paroladon pri 

Lsp. ce la Kongreso de la Homaro. 

S-ro C. Bourlet paroladis la 11. nov. ĉc la popola univer- 
sitato. 

Kunvenoj kaj festoj. - Trieste. La 23. nov. okazis en la 
saiono de la societo Olimpia la granda festo de la Esp. 


La Bruyere : « La bonstilaj verkoj nur solaj pasos al la pos- 
teularo », kaj cĉ al la nunularo 1 


Tolstoj. - Mia onklino Tatiana Aleksandrovna, elli- 

rajo el la Memorskriboj de Tolstoj, trad. Itoksano. Ĉe la tra- 

dukintino « Villa Roksano », Beziers, Hĉrault (Francujo) 
Prezo : Sm. 0.12. J 

I iu traduko, cn kiu estas uzitaj nur radikoj de U. V., ri- 
cevis la unuanpremion en la Konkurso de Esperantista Kaŭ- 
kaza Societo, Antverpeno 1911. La stilo estas bonega, abso- 
lute klasika kaj korekta. Ne sufiĉe multaj estas en nia litera- 
turo tiaj tute rekomendindaj verkoj. Efektive tro inultaj 
aŭtoroj ne konas, aŭ malsufiĉe memoras, tiun averton de 


0 

Itoksano. — La Senlaca Sinofero, novelo originale ver- 
kita. Ce la aŭtorino « Villa Roksano Bĉziers, Herault 
(Francujo). Prezo : Sm. 0.20. 

Ankaŭ tiu originala vcrko ricevis unuan premion en Ant- 
verpcno, ĉe la Konkurso de Belga Esperantisto. Ĝi estas Ja 
kortusa rakonto de 1'senlaca sinoferado de fraŭlino, kiu sen- 
plendc fordonas al sia malinda pli juna fratino sian malin- 
dan amaton kaj fariĝas la patrino de sia mizcra scnkulpa 
forlasita nevineto. Perfekta estas la stilo de tiu grandmerita 
kaj justc rekompencita originalajo. 

Aliaj ricevitaj verkoj : 

La morgaŭa virino, dialogo originale verkita de Rok- 
sano ; havebla ĉe la aŭtorino. Villa Roksano, Bĉziers (Hĉ- 
rault) Francujo : Prezo : Sm. 0.14. 

Esperanto kaj Esperantismos, propaganda libro ver- 
kita de D-ro Stamatiadis, Samos; prezo nc montrita. 

Pr° Esperanto, propaganda broŝureto en hispana lingvo 
eldomta de la Sociedad esperantista Paco kaj Amo. — Mont- 
seny, 67, 2 n : Barcelona-Gracia. Prezo ne montrita. 

VERTO. 
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Bradford. Kunvcno okazis la 21. novembro. La Del. legis 
pri la stato de U. E. A., la Jinanca reformo kaj la loka agado 
raporton. kiu estis akceplata. Oni diskutis ia linancan refor- 
mon, sed neniu proponis rezolucion pri ĝi. 

Barcelono. Ĉe la kunveno okazinta la 24. noveinbro ĉe la 
societo « Paco kaj Amo », oni aiidis la raporton pri U. E. A. 
kaj fa loka agado ; poste okazis la kontrolado de la voeoĵ 
pri baloto de Del. 

Krcfeld. La kunveno okazis la 7. novembro. S-ro Borger- 
mann, Del. raportis pri la III* Kongreso de U. E. A. kaj la 
agado de U. E. A. Ln raporto estis akceptata. La malgranda 
ekspozicio el vidindaj eksterlandajoj, zorge kolektitaj de 
la Dc! , estis mirinda. l*i celas helpi la cfikon de propagan- 
daj paroladoj pri U. E. A. C.iuj estintai membroj realiĝis kaj 


rondo. Oni aplaŭdis diversajn deklamojn kaj la earman tea- 
traion de D-ro Ghcz « Kiam amo parolas ». La 27. nov. oka- 
zis I a koncerto de U fama kantistino Ada Sari, kiun oni 
aplaŭdis en Krakovv. La publiko povis konvinkigi, ke fc*p- 
taŭgas nc nur por muziko. «ed ai.kaŭ por kautado. - A. G. 

Unioucs. La 'I. kaj 10. nov. okazis Esp. festo sub prczido 
de S-ro Rollet de VIsTe. Pnroladis S-ro D-ro Chalot. ndvokato 
en Toulouse Post la parolado, sokeesa koncerto. Dimaneon, 
10-an, okazis fcsteno, kun ĉccsto de S-ro Uetoutle. depu- 
tato, kaj Bordnries, anstataftanto de la Prelekto. Ambuu sin 
montris tre favoraj al nia movado. — L. L. 

hmdonn. La 0* kunvcno de la Londona Federario okazo- 
la 1K. Jnnuoro cn Stanlev ’0 Hall. Biletoj kostas 1 ŜHingon. — 



promesis helpi al la disvastiĝo de U. E. A. 


furi» La 24. nov. okazi-s ln solcna disdonado dc ln prr- 
mioj sub la honora prczulo de S-ro Moureu, reprczentanto 
de bi ministrode PubHkinstruado. ĉecstis pli ol 700 perso- 
no j. post )a hidado de la Marseillaise per la muziko de la 
10 > jnf reg. k»j la alparolo de la prezidanto. S-ro Moureu 
esprimis siajn favorajn scntojn por nia movado. Sckvis In 
disdonndo de la premioj al la multnombraj Iaŭrcntoj. Je Ia 
II Do de la kunveno, la reprezcntanto dc la ministro, meze 
de lu nplaŭdoj. donis la titolon <le Akadcmia Ofieiro al S ro 
Chavet knj al S-ro Burlotte pro ilia fervora Esp. propagan- 


do. — P. E. . . r . I l 

Ln nov. okazis sukccsa kaj tre vizitita festo de la so- 


linddrrsficld. C.c la kunveno okazinta la 22. novcmbro, 
S-ro Clarkson, Del., Icgis sian raporton, kiu cstis nprobita. 
Kelkaj membroj iris alilanden kaj uzis la servojn de U. E. A. 
tre profite. Sekvis diskuto pri la metodo de kuponoj kiel 
pagHoj dc la servoj. Ĝ«r J1 leteroj riccvitaj dnm la pasinta 
jnro cstis preskaŭ nekompreneblaj pro la malbona stilo de 
la skribintoj, oni petis ia C. (). de U. E. A. ke gi zorgu pri 
la elektado dc Dcl,. kiuj estas oftc la solaj personoj, kiuj 
povas doni informojn. 

Sabadell La kunvcno okazis la 1. novembro, D-ro Marto- 
rcll, Del., ruportis pri sia agado kuj la rcgiona kaso. Oni 
poste disk'*tis pri la finaoca reformo, pri rcgula kunvcnado 


cicto « Liberiga Stclo ». 


de la Esp.-ianoj kaj pri reciproka kunlaborado kun Esp. 


Ccnĉnr. Ln 2. nov. okazis ĉc la Aula de TUnivcrsitnto la 
folena disdonndo tle la pre.nioj al la nnua serio de la ler- 
nantoj ee In kursoj de S-ino Biske. r.eestis pli ol .»(MI p»*rso- 
n0 j l*ost nlparoloj de S-ino Biske kaj de S-roj Hodlcr, Mal- 
let Poncet, deputato. Poncy, direktoro dc In artraelia lcr- 
nejo, estis tlisdonataj la premioj, kiuju riccvis reprczentantoj 
de kvin nncioj. Sekvis muzika parto trc ŝalata kaj kantado 
tle tlivcrsnaciaj himnoj per Eaporontista ĥoro dc 40 perso- 
noj. Dua serio de ĉiutagaj kursoj tuj malfermiĝos. 

SaUjon. Okaze de la jubileo de Ksp., Esperanta ckspozipio 
ostas malfermita komenco dc novembro. 


socictoj. 

(Besumita cl protokoloj). (DaŭrUjola.) 

DIVERSAĴOJ 

Ksperanto sar ŝipoj. Espcrantaj gazetoj kaj propa- 
gnndiloj estas troveblaj ĉe la diversaj surŝipnj librcjoj de la 
fnma kompanio Hamlmcy-Amerika Line , kies estroj favoras 
nian lingvon. — B. E. 

. Esperanto ĉe soctalistoj. — En sia parolado ĉe Shore- 
dilcb (Anglujo). Herve, la konata franca socialisto, admonis 


Amiens. La 24. novcmbro oknzis grava Esp. feslo. (iranda 
sukeeso ; U Enp. parto de la koncerto entuziasmigis la uŭs- 

kultnntaroii (500 personoj). — E. P. 

Drcsden. En la monata kunveno de la Socicto Esperanto, 
S-ro Agaclic, el Paris, faris lumbildan paroladon pri la « es- 
totila urbo » knj pri « hipermoderna arto en Francujo ». 
P.eestis nnoj de ĉiuj Dresdenaj grupoj. — J. K. 

Esperantia) regiona) kunveno). — Dresdcn. La kun- 
vcno oknzis ln 10. novembro; pnrtoprcnis 25 personoj, inter 
ili kiel gastoj S-roj Badcck, Dci. en Dresden, kaj Sobrmann, 
Subdel. NVeinbtebla. S-m Knrscb, Dcl , salutinte la ĉecstan- 
toju forls sinn raporton, citis diversajn sj>ecialc gravajn ser- 
vojn faritajn nl ckslcrlnndnj Esp.-innoj kaj montris la kres- 
kuntnn progreson dc U. E. A. en Dresden (54 servoj, 18 vi/j- 
tantoj, 108 korcspondnjoj). Sekvis raportoj dc S-roj Tessncr 
knj Badeck pri divcrsnj interesaj servoj. S-ro Sohrmann 
konstntis la sukceson de la gvidfolio deV\ einbtebla, mendita 
de sullĉe multaj Ksp.-ianoj. Laŭ la propono dc la Del., la 
kunveno decidis la eldonon de nova gvidfolio por Dresdcn. 
Post respondo al kelkaj demandoj de la ĉeestintoj, la Del. 
fcrrnis lu kunvenon je lu 11 b. kun alvoko por plua vigla la- 
boro por Esp. kaj U. fc. A. 

Gravenhage, la kunveno kiu okazis la 16 novembro, la 
Del. raportis pri sia agado kaj la faritaj servoj. S-ro Lier- 
mans, en la nomo de la kunvenintoj, dankis la Del. pro la 
raporto, kiu estis aprobata. La kunvcnon ĉeestis 13 Esp.- 


la laboristojn lerni Rsperanton, kaj instigis ilin alpreni lavo- 
ran dccidon pri Esp. en ia en la v-monta internacia socia- 
lista kongrcso. 

Diservoj en Esjteranto. Intercsa novajo alvenas :il ni 
cl Londono. Esperantaj Diservoj okazos en Ia konata pre- 
gejo Harcoourt, Canonburv, London. N. la duan dimanĉon 
en ĉiu monato je 3 li. 15 ptm. La propravolan inviton dc Ja 
Herecourfa ĉefmcmbraro, ke la londona espernntistaro 
trovu ĉc ili religfan hcjmon (faktb irnTlfd tUi' liisfbrio de 
Esperanto) oni ŝuldas al la fervoraj klopodoj dc S-ro II. C. 
Pbilip kaj la siinpatio de la klera pastro Bev. Glanant Da- 
vies. La unua diservo okazos la 8. deeembro. La Diservoj 
kompreneblc estos tute nesektuj laŭ karaktero. tiel ke ĉiu 
povos ilin partopreni sen ofendo al la konscienco. — B. E- 

.’. Niaj artikoloj. — La lastan semajnou tri naciaj gazetoj 
represis tradukon cl nia gazeto : I)c Aoondpost (Nederlanda, 
30 nov.) pri la artefarila lakto (en Esp.); /„e Correzien (1-2 
dec.), traduko de « Homa malsaĝeco »; Lc Dnputaire du 
Ccntre 29 nov ) pri la artefarita lakto kaj ĝiaj soeiaj konsek- 
vcneoj (ĉcfarlikolo). 

Espcranto en la Parlamenloj. — En la dua ĉambro de 
la Snksa Parlnmcnto antaŭ anoj de ĉiuj partioj estis antaŭ- 
nelonge prezentataj esperanto-gelemantoj el la popollernejo 
en Da*hlen ; tiu ĉi prezentado tre interesis kelkajn parla- 
mentanojn, kaj en kunsido de la nomita ĉambro la paria- 
mentanoj Steche kaj Hentsch parolis por la enkonduko de 


ianoj kaj multaj nemcmbroj. 


Esp. en la saksajn popollernejojn. 
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tra la gazetaro 

. ' . Ungoo Interncicia (nov.). Sub la titolo « Ŝtonigo de la 
lingvo » (Th. Cart) : 

Nornmln, senrompa povas esti ia evoluado, nur se £i eslas 

tute traukvila kaj natura. 

Febreca agiiado ne esias vivo, sed ofte la signo de komenciĉonta 
defaio. 6 

Tro rapida kreskado disigus, por tiel diri, la braoOaron de la 

hrma trunko kaj d e Iradikoj. Dum kelka lempo tre ijela, tre verda 

ŝsjnus eble la foliaro, sed baldaŭ ĝi velkus, seki^us kaj kun ĝi 
mortus la tuta ariio. 

Antaŭ ol eokonduki novan vorton, ĉiu do demandu sin, ne nur, 
ĉu ĝi sajnas al U necesega, sed kiainanitre dni tradukus en aliajn 
naciaju iiugvojn la ideon, kiun li deziras esprirni. I J lej ofie li kon- 
statos, ke tiuj linevoj alportas ai li solvoo, kiu tute ne necesigas la 
kreon de nova radiko. 

Oni ne forgttu aliparte, ke la riĉeco de lin^vo nc konnvfitAs nur 
Cti la nmltnoinbreco de la vortoj, sed ofie kaj ĉefe eu ilia elastc u. 

Ciranda merito, granda supereco de Ksperanlo super fiiuj arlaj 
lioirvoj eslns precize tia elasleco, dank’al kiu nia diulaga lingvo 
fari^is viva fcaj natura. 

Tinn elastecon ui konservu ĵaluze kaj ni zorsre evilu ri«ridi>i — 

vere ŝfonigi — lu iingvon per tro severa, tro mallarAa difino dc 
ĉiu radiko... 

Le Monde Lsperantiste (nov.). Sub la titolo «< La nunaj 
devoj » (L. Lamant) : 

° ni sci « H QUŬ » Kongreso de U. E. A. aprobis pliaUigof. 

d« la koiizajo ĝ'is 1 Sm. 

Pri U. E. A. lu afero estis tule simila, kiel pri S. F. I». E. Per 
tro idhUIu kotizaĵo, ne povis vivi. Sekve, la jusa plialtigo nin ue 
forigu. Ni payu gaje 1 Sxn. 

Bedsŭriodega estus la mortode j’. E. A Ĝi enir .s ĉiutage pli 
profuoden en la internaciao vivon.ĈiuU^e mi ricevas, ktel De ejfito, 
korespondaj oj n , ki UJ pruvas al rni, ke ĉie £i rnirinde disvasliĝus, 
ke ĉium pli kaj p!i, grnvaj firmoj ĝin uzus. 



UNIVERSALA ESPEHANT0-AS0C1U 

OFICIALA INFORMILO 

Balotado de la Delegitoj. — Konforme ul la Statuto ln 
halotado de la Delegitoj kaj Vicdelegitoj dcvis okazi en ĉiuj 
regionoj, kic estas minimumc 20 membroj. Ni ĉi-sube ptibli- 
kigas la jam ricevilajn rezultatojn de tiuj balotoj. La balotoj 
okazis je la absoluta plimulto de la voĉdonintoj. 

Kn la suba tabelo la unua cifero. post la nomo dc la re- 
giono, montras la nombron dc la mcmbroj, la dua la nom- 
bron dc la \oĉdonintcy. La substrckitaj nouioj montras la 
ĝisnunajn Delegitojn. 

D. = Delegito. - V. I). = Vicdelegito. - E. = Elcktita. 

Bircblona. - 22; 18. — I). : B. Bcltoer. 12 E. ; J. T robat 4 ; 
J. Bausells 1, F-ino Vilaro 1. — VI). : ne elektita. 

Bsadne. - 28; 14. - D. : Bord 13 E. - VD. : Pion-MuUer. 
13. E. 

Bohokaux. — 29; 10. — D. : Ch. Brnnet. ‘J. E., Marlv 1 ; 
VI). : Martij 7. E. ; Marquet 1. 

Bom.o«Nt-8URnS»Nt. - 21 ; 16. — 1). : C. Chantaz 15. E. — 
VD. : E. Lamhert 13 E. 

Bradfohd. — 52; 19. — I). : A. Tuke Priestman 19. E. — 
VD. : J.-T. Jlolmes 17 E. ; R. \Vhitaker 1 ; L. E. \Villiams 1. 

Danzig. - 108; 11. - I). : S-ino A . Tuschinski 11. E. — 
VD. : S-ino P. Krcss il. E. 

Dmon. — 63: 23. — D. : Th. Iiousseau 22. E. ; D-ro Blanc 1. 
— • VD. : Eerrain 12 E. ; I)-ro Jiianc 8 ; F-ino Pont 3. 

Dresoen. — 132; 18. — D. : J. Karsch 18. E. — VD. : M. 
Tessner 16. E. ; Schmieder 1. , . 


K.j liom pli utOa jH eslus, kinm pli alu ratos I. koti,»]n. ('ii ,k>- 

strTOjn k “ j pli bn °' ors,ni " k *j k °“ ,roii j" ,n 

Ni do toj rcpaifo ! Ni e bli r . 5tD i.,|uj„ prn ? re»njo k»j k„o S t„oo.n 
pliperlektigadoii... 

. . I.a Internacia Ahstinenta Obsernanto estas la nouio de 
nova ol.ciala organo de la Tulmontla Esp, Bonlcm,,l.,n a 
Asocto. (Kedakcio : G. Hrockltof, Bomlitz, Hannovcr . 

tt p i° !, e " aj , E c- P BaZC, ° j Iir, ' siRis fovorajn nolojn pri 
U. h. A : /Im-Ja Es/Krantisio (okt.), Belga £.v/,c ra „/,sto(okl. . 

La Languc lnternationale (nov,), Knttnm („ D v./. Amerika 

Bsperantuto (nov. ,, Bullctm Orficiel ,1,- n. /; E (llcc , 

Lini/no Inlernacia (nov.), Momte Esperantiste (nov i ' " 

' n Ui °, j kaJ , ,,O ' 0J “" cris ro Deiilsche Warte 
M nov ), Schiesirhes Tai/rblatt (17 nov.), Ithein „. Ruhr-ei- 

limn (Outsburg, 1,5 nov ), Mhnsler Ameigeraŭ nov.) Baureh. 

ther taj/ehlall (16-17 nov.), /Jresilener Nachrichlen 15 ifov ) 

Grnerai A nzHger (Hallc, 11 „„ v .). Worn,ser Vol k s,ci,„ ng (,« 

nov ). Mnnchenrr A cesle Nachrichtcn (21 nov ), PfaehiLlier 
Knrier (’»-19 nov ). ScliUKcbischer Merknr { Stultgart, 211 nov 
Errs/aner Zntiinp ,28 nov. , iira-.er T„,,h,„„ (27 nov. Schle’ 
siche.i Taf/ebtatt ,21 nov ), Hihtesheimer Tai/ehlatt -•« 
ARi/fmciiier Wegiociser iBerlin, :il nov), IheshenerAnzciJr 

(20 no\ . }, \cues tni/hlnlt (Sltillgarl, 20-211 nov.), Bmlivhr 
iMiidrseritun,, (Mannltcim. 21 nov.), AV„c 

7 • Neue D,rrlit:er A„-.ei,,er ,20 nov.), Sinickimer T„,,e- 

h J 1 ' nnv ' )> 11 P,ccol <’ (Triestc), Ons Muandblad (Amslm- 
tlam. nov.), A. Bandeirn fBaia, 31 okl ). I.e ,/,, ,; e . 

nene, I. Erpress de Grnrne (1 ddc.). Ln Tribune dc rieidne. 

• • L7 "" r deg Strangen dc Cannes komcncis cnprcsi 
rcgnlon rubrikon cn kaj pri Esp., rc.laklibm dc S-ro C c „ 
ma fervora Del. en Cannes. p ’ 

. • ■ L .°" ga Ĵ :,rlik ol«jpri Esp.. okazc de la tic organizita 

t kspo/.cio, apcns cn l.c Courricr Suujonnais kaj VOpinion 
toaigonl. 



VI). 


VI). 


VI). 


VI). 


JjTcrTl 'C ' «• Meeg <• E. - VI). : IV. f, 

H. *»u.. - 20; 13. — D. ;ĵ. II. tlabermeht 13. E. - 
J. W. Scvenhmjsen 13. E. 

Hannovah. - 40 ; 30. - D. : F. Roevcr 30 E. - VI) • () \ 
Reinecke 30 E. * A 

Huddsrkfisli». - 32 ; 12. - 1). : Flarkson 12. E. - 

J- H. Fitton 6 E. ; W. II. Ilirsl 5 ; W. p. Boberts 1 

Kolozsvar. - 22; 11. - I). : F. de Hakoczu 11 E. - 
| Bcla David 11. E. 

Kceviosmehg. - 24 ; 12. — D. : J. ScJuoaiaer 12 E - 
I) n> K. Nitz 12 E. 

Khkkelo. - 22; 12. - D. :S. Iiocnjermunn 10 E. ; D-ro 
Hausmann. — VD. : J t Schumacher 11 E. 

. LaV ^* ~ 21 ; ,7 * ~ D * : G Jt ‘9 u 1( >- K-- VI). : G. Lesegre - 
tainn 16. E. 

Letchvvooto. _ 25 ; 8. — D. : F. A. Goodlifte 8. E. - VD. : 
F-ino Bartholome\v 7. E. 

Liverpool. - 30; 12. - D. : G. I). Lernis 12. E. - VI) • C 
Elliot 10. E.; Alvarez 1. 

Londono. - 182; 19. - D. : //. A . Fpstein 19 E. - VI). ■ 
Ph. h alinkij 19. E. 

Lwow. - 28; 19. — D. : B. Ilerold 19 E. — VD. : \V Nl/- 

nik. 19. 

M vdiiid. — 21 ; 15. — D. : Atonso Sanz Vicenle 15. E. — 
VD. : J. Raventos 15. E. 

Neuchatsl. - 23 ;J2. - D. : Ch. Perret 11. E. ; G. Strocle 1. 

VD. : Sehaerer 7. E. ; F-ino Schŭtz3; Wenger 1 ; Hodel 1. 
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Pahizo. - J 55 ; 43. — D. : J. Caroescasse 43. E. — VD. : E. 
Robert 34. E. ; (iillet 7. 

Hbvai.. ~ 33; 12. — I). : J. Rosenberg 12. E. — VI). : K. 
Haarbaud 9. E. 

Hoktov. 23 ; 17. — I). : F. M. Porosjnkov 16. E. ; M. L. 
Gutmaoil 1. — VI). : (elektotaj pli malfrue.) 

Rottkhda*. — 47 ; 9. — I). : P. J. Vermuas 9. E. — VI). : F. 
Pukker 9. E. 

Sabaokll. — 22; 7. — I). : /?. Murtorell 7. K. — VD. : M. Co- 
mas 7. E. 

* ^ »31. — I). : N. Foss 31. E. — VI). : V. Zavjjalov 

31 . E. 

VV.kn, — 40; 19. — 1). : D-ro E. Sos 19. E. — V. I). (neelek- 
titn). 

Im Sun feliu dr (iulrols kaj Kieu) la rezultatoj de la balo- 
toj estas kontcstataj ; la riccvitaj protestoj estos ckzamcna- 
tuj (lc la C. O. dc U. E. A. 

Ni insistc pctas la Delcgitojn, kiuj ne ankoraŭ scndis al ni 
la protokolon de 1» balotado, kc ili bonvolu tion fari kiel 
eblo plcj rapide. Ni rerocmorias, kc rajtas partopreni cn la 
boloto OiuJ membroj dum 7.9/2. 

En la supraj bnlotoj partoprcnis 479 personoj el 1400 mem- 
broj recevlntaj balotilon. 


FinancoJ. 

Konteltiro de U. E. A. de Kovembro 1912 

DebiU) Sm. Kredito 

Kotfrjo 84.00 Kotiiajoj 

Oficejo 30.04 SnbleuHDtoj 

Salajroj 385.84 Entreprenoj 

Korespoadado 15414 Anoncoj 

MaterUlo 3 » Ilektamn servo 

PreMjoj 78.88 Diversnjoj 

Diversojoj 8.12 

518.48 

Saldo. . . . 1.301.28 

1.813.70 


Sm. 

928.22 

109.00 

497.99 

242.49 

40.00 

1.00 


1.813.70 


FakaJ Kontoj 


Debito 

InterAangirKnko .... 


Sm. 

4.14 


Saldo . 


4.14 

42.86 

47.00 


Kredito Sm. 

Ioterŝanĝi Fako 35.50 

bflborinta Fako 1.00 

Virina Fako 6.50 

Studenta Fako 4. 00 

47.00 


Donacoj al U. E. A. de 1. Julio ĝis 30. nonembrO 1912 — 
Veclovskij Sm. 0.50; Malzncher Sm. 1.02; Poznjanskij 050- 
Szabunievvicz Sm. 46.50 (Parolado Parrish) ; Pagircv Sm! 
l.«2; Zent Snt. 1.06; Giraud Sm. 0.50; Novotnv Sm. 0.50* 

Gracev Sm. 0.60; Ralph Sm. 0.64 ; Adams Sm.9; malgran- 
daj Sm. 0.20. Entute Sm. 62 04. 

Statistiko. — Jen la movado dc la korcspondajoj ĉe la 
C. 0. dc U. E. A. dum novembro 1912. 

Hit cvitaj Mandatoj Forscnditaj 

1415 281 3836 

I uta sunio : 5534. Antaŭa monato : 4434. Antaŭa jaro (sama 
monato) : 3494. 

EUto de la EsperanUanoj. - Je la 1. Dccembro estas 

cnkasigitaj de la Centra kaso deU. E. A. 1099 kotizaloi 4- 54 
subtcnontoj. ĵ J r 

Fukuj membroj. - Ĵnterŝanĝa Fako : 83; Laborista Fako : 
4 ; \ irtna Fako : 19; Studenta Fako : 9. 


Ŝanĝoj. 

Derlin Germanujo, Brandenburg). — I). : Christian Sost- 
mann, inĝeniero, Otto Str. 11 III rechts. 

Odessa (Rusujo). — I). : Eugenio Eduard Pill, bankoficisto, 
arbarscienculo. 

Porlsmouth (Anglujo). — DI). : W. G. A. Ede, 183 Chiches- 
ter Rd. 

Douen (Francujo. Seine-Inf.). — I). : Jules Etard, rentulo, 
14 Bd. Couchoise. 

Wun$irdel (Germanujo, Bavarojo). — I). : Fritz Arzberger. 
Edsiĝoj (pro forveturo aŭ aliaj kaŭzoj). 

Dlaricum (1). : S-ino M. Terwey v. Rees) ; Durg( I). : Beyer) ; 
Merbes-le-Chdteau (SI). : Delavignettc) ; Kavola (S-ino Bi- 
shop); Keckan/artach (I). : Merkle); Prcrov (D. : Sarto); 
Scilles (SD. : Magis); Telĉ (I). : Kasaly) ; Vilna (I). : Juline- 
viĉ, VI). : Baceviĉ); Wimbledon (D. : Hulmc). 

Novaj Del. kaj Subdel. 

Anstruther (Skotlando). — I). : C. H. Ma.\\veU, St. Ayles 
Crescent. 

Arad (Hungarujo). — 1). : l)-ro Andreo Vegh, reĝa ŝtatfcr- 
voja sekretario, Uzletvezetccseg I ; VD. : Kardos Bĉla, dcnt- 
I teknikisto, 15/1 str Aulicb. 

| Cupar (Skotlando, Fifc). — 1). : Artliua Mackenzie, 16 Ilill 
i Cresccnt. 
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Georgjeusk (Kaŭkrzo, Terska obl.). — 1). : Josef Przybo- 
ro\vski, inĝcniero, Aleksandrovskaja ul. d. Drobiŝev. 

Gollub (Germanajo, NVestpreussen). — I). : Hieronim 
Strzelecki, juĝeja asistonto, 20, Kirchenstr. ; VD. : BolesIaw 
Knast, koinercisto, 15 Markt. 

Uagen (Germantijo, Westfalen). — VI). : D. Hartenfels, 49 
Arndtstr. 

IĴamilton (Skotlando). — I). : Gcorge W. Hare, Inland 
Revenue Office. 

Harrout -on-the-Hill (Anglujo, Middlcsex). - D. : Arnold 
Gracey, fervojisto, « Conwav », Sussex Rd. 

Inhambane (Oricnta Afriko portugala). — I). : Fred. 
Schmutz. 

Kansanopisto (Rusujo, Finlando). — D. : Hcikki Tenkanem, 
instruisto, Iropilohti. 

Murrhardt (Germanujo, Virtembergo). — I). : Paul Mcrkle, 
pastro. 

Partick (Skotlando). - I). : James A. Johnston, 16Burnham 
Terrace, Scotstoun. 

Potschappel (Germanujo, Saksujo). ~ 1). : Walter Johnc, 
instruisto 28 Drcsdner Str. 

Ungvar (Hungarujo). - D. : D-ro Andor Sza*ke, kuracisto. 
Kossuth-Ter. 

Esperantiaj Entreprenoj (Por la jaro 191?-1913) 

(Daiirigo). ,, nj , 

60. Itotterdam, Esp. Klubo de Traraistoj « La Vcrda Stclo ». 

61. Paderborn, Heinrieh Stalting, maŝinvendejo. 

G2. Moskvo, Libraldonejo « Posrednik ». 

63. Moskvo, Vcgetera Societo. 

64. Moskvo. — Moskva Tolstoja Societo. 

65. Eger , Soc. de la germanaj Esp. en Eger. 

66. Wunsiedet, Esp. Societo. 

67. Franzensbad, Esp. Societo. 

68. Franzensbad, Kuracurbo Franzensbad. 

69. \ ersadles. Sindikato por Turisrao. 

70. Toulon, Esp. Societo « Tulona Espero ». 

71. Bad Reichenhall, I'ritz Majerhauser, dissendejo de 
praktikaj novajoj. 

72. Dijon. Presejo Jobard. 

/3. Dijon, Presejo Kooperativa. 

74. Dijon, Duval-Menault, aĉetado kaj vendado de komer- 
caj londajoj. 

75. Dijon, Biscuits Pernod, biskvitfabriko. 



